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Bandytyzm w Czechach.

(Do illustracyi tytutowej).

Napady bandyckie, ktére taka trwoga przejmo-
waty mieszkancow Krolestwa Polskiego, a potem
z czasem ucichty, od czasu do czasu ponawiaja sie
jeszcze tu i Owdzie, siejac tatwo zrozumiate prze-
razenie. W pierwszej chwili rozgladajac sie za spraw-
cami, przypuszcza sie zawsze SprawcOw z za gra-
nicy, $ledztwo wykazuje jednak najczesciej, ze na-
lezato szuka¢ w najblizszem otoczeniu, gdyz z bie-
giem czasu i postepu nagromadzito sie wszedzie
wiele osobnikéw ktdre, nie baczac na grozace nie-
bezpieczenstwo, radoby w jak najtatwiejszy sposéb
przyjs¢ do posiadania majatku.

W ubieglym tygodniu, w Miodym Bolestawiu
(Jung-Bunzlau) w Czechach, do kancelaryi adwokata
dra Mareczka, ktéry wodwczas sam jeden znajdowat
sie w biurze, wpadli dwaj miodzi zamaskowani mez-
czyzni i zazadali od niego pieniedzy. Kiedy dr. Ma-
reczek chciat sie broni¢, bandyci rzucili sie na niego,
zranili go ciezko sztyletem, zwiazali i zakneblowali
mu usta. Nastepnie z kasy zabrali kilka tysiecy ko-
ron, zegarek i tancuszek poczem, zamkngwszy na
klucz drzwi od kancelaryi, zbiegli w niewiadomym
kierunku. Gdy w dwie godziny pozniej przybyt so-
licytator dra Mareczka i nie mogt sie dosta¢ do kan-
celaryi, podejrzywajgc co$ ztego, wywazyt drzwi,
a wszediszy do S$rodka, ujrzat mecenasa, lezacego
bez przytomno$ci na ziemi w ogromnej katuzy krwi.
Gdy go z trudnos$cia przyprowadzono do przytom-
nosci, opowiedzial, ze napastnikami byli miodzi lu-
dzie, twarzy ich jednak nie widziat, gdyz byli za-
maskowani. Rozpoczeto natychmiast energiczne $ledz-
two, poszukujac sprawcoéw z za granicy, usitowania
nie zostaty jednak uwienczone nalezytym wynikiem.
Aresztowano wprawdzie kilka podejrzanych indywi-
duéw, lecz na $lad bandytéw nie wpadnieto. Miedzy
aresztowanymi znajduje sie i byly stuzagcy dra Ma-
reczka, na ktérym cigzy podejrzenie, iz byt on jed-
nym ze wspdlnikdw, a znajagc dokfadnie rozktad mie-
szkania i zwyczaje chlebodawcy mogt bardzo tatwo
wprowadzi¢ napastnikow, lub przynajmniej udzielic
im potrzebnych wskazéwek. Sledztwo toczy sie ener-
gicznie w dalszym ciagu, wynik jego otacza jednak,
rzecz prosta, Scista tajemnica urzedowa.

Illustracya™ nasza, sporzadzona wedlug nadesta-
nego nam szkicu, przedstawia zamaskowanych ban-
dytow w chwili napadu na kancelarye adwokata
dra Mareczka.

Zgon wybitnego polityka.

Smutng wies¢ przyniost nam telegraf w dniu 20
b. m. W Wiedniu zmart na zwapnienie aorty, by-
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ty profesor i rektor uniwersytetu Iwowskiego i by-
ty minister dla Galicyi, Dr. Leonard Pietak.
Urodzony w r. 1841 w Przemyslu, po ukoncze-
niu studyéw Srednich wstapit na wydziat prawny
Iwowskiego uniwersytetu i tu otrzymat w r. 1867
stopien doktora praw. Po ogtoszeniu kilku cennych
prac z zakresu prawa zostat w r. 1869 powotany
na katedre uniwersytecka, jako zastepca profesora
prawa handlowego i wekslowego. W r. 1870 mia-
nowany nadzwyczajnym profesorem, w r. 1874
uzyskat zwyczajng katedre tegoz przedmiotu, a w

Zgon wybitnego'polityka: $. p. Dr. Leonard PigiaL

dwa lata po6zniej zostal nadto profesorem zwyczaj-
nym prawa rzymskiego. — Grono profesorow wy-
dziatu prawniczego wybierato go trzykrotnie dzie-
kanem, a senat akademicki dwukrotnie powierzat
mu zaszczytng a odpowiedzialng godnos¢ rektora
Iwowskiej Almae matris. — W roku 1883 za-
mianowany zostat cztonkiem krakowskiej Akademii
Umiejetnosci. Od r. 1886 nalezat $. p. Pietak przez
lat 14 do lwowskiej Rady miejskiej, zajmujac w niej
jedno z miejsc najwybitniejszych. Od r. 1888 — 1900
byt nadto prezesem Towarzystwa nauczycieli szkot
wyzszych, przez rok petnit takze funkeye prezesa
galicyjskiej Kasy Oszczednosci.
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W pazdzierniku 1893 zostat wybrany postem do
parlamentu z miasta Lwowa, jako nastepca Smolki.
W r. 1899 zajgt miejsce pierwszego wiceprezyden-
ta Izby a w r. 1900 powotany zostat na stanowisko
ministra dla Galicyi, otrzymujac tytut tajnego rad-
cy. Byt takze postem najSejm krajowy.

S. p. zmarly nalezat do obozu postepowo -de-
mokratycznego, a dla swej prawosci i czystego cha-
rakteru cieszyt sie szacunkiem nawet u politycznych
przeciwnikéw. Zyciem wewnetrznem miodziezy, ja-
ko profesor, interesowat sie §. p. Pietak zywo i go-
raco. Towarzystwa akademickie mialty w nim szcze-
rego opiekuna, byt tez inieyatorem i hojnym ofiaro-
dawcg jubileuszowej fundacyi uniwersyteckiej, o ktd
ra materyalnie silnie sie opart powotany niedawno
do zycia Dom Akademicki. | pdzniej los miodziezy
i "lwowskiego uniwersytetu lezat mu zawsze na ser-
cu, ile moégt popierat w Wiedniu krajowe intere-
sy, a niejedna z waznych dla Galicyi spraw urze-
czywistnienie swoje zawdziecza tylko jego interwen-
cyi. Polska nauka i Iwowski uniwersytet tracg w $. p.
Pietaku jedne ze swych najwiekszych ozddb, kraj
i spoteczenstwo najczystszych intencyj zastuzonego
obywatela.

* Cze$¢ jego pamieci!

Nowi pracownicy dla Kotek rolniczych.

Instytucja Katek rolniczych, na ktorej rozwdj
i ekonomiczne znaczenie dla kraju z poczatku za-
patrywano sie dos¢ pessymistycznie, z czasem do
szta w Galicyi do takich rozmiaréw, ze stanowi o-
becnie jedne z dzwigni rodzimego handlu i krajo-
wego dobrobytu. Lud wiejski, dla ktorego jest prze
znaczong, widzac jaki pozytek stad odnosi, garnie
sie do niej coraz chetniej. Obecnie niema w Gali-
cyi wiekszej wsi, w ktorej nie bytoby sklepiku Koét-
ka rolniczego; obok sklepikow powstaja kasy Raif-
eisenowskie i spotki rolnicze, ktére umozliwiajg wie-
$niakom zaopatrywanie sie¢ na dogodnych warun-
kach w wyborowe ziarno do siewu, nabywanie naj-
potrzebniejszych maszyn rolniczych, stowem, przy-
czyniajg sie do popedu racyonalnego gospodarstwa,
na ktérem nam dotad zbywato. Zastuga to gtowna
centralnego zarzadu, ktory potrafit sprawe pokiero-
waC na wiasciwe tory, niemniejsza jednak i kot
powiatowych, ktére nie szczedza trudow, aby tak
pozyteczna instytucya rozwijata sie ciggle i zyski-
wata w najszerszych kotach konieczne zaufanie.

Zarzad gtowny doklada tez ciggle staran, aby
przysposobi¢ Swieze zastepy wspotpracownikow, kto-
rzyby krzewili te pozyteczng ideg, w tym tez celu
urzadzit we Lwowie szeSciodniowy kurs dla instru-
ktorow i dla organizatoréw ,,Koétek”. Kurs ten od
byt sie w ubieglym tygodniu w szkole imienia Sta-

Nowi pr.:"jwnley dla Kotek roIniezyeh: Grono kierownikéw i uczestnikow szesciodniowogo kursu dla organizatoréw i lustratorow Kotek rolniczych we Lwowie.
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szica. Do zebranych uczestnikéw kursu przemoéwit
wiceprezes gtownego zarzadu dr. Bronistaw Duleba,
poczem odbyt sie wyktad inauguracyjny. Wyktady
na kursie objeli - prof. dr. Grabski." dr. Bronistaw
Duleba, prof. Pomorski, Miczynski, Adamski i inni

Z zycia

znani dziatacze w Kotkach. W kursie® wzieto udziat
siedmdziesieciu delegatéw’, przewaznie"w’tosciaiy tak-
ze nauczyciele ludowi i akademicy. Wytrwatlg a o-
wocng prace ukonczono w ubiegta sobote, a ucze-
stnicy rozjechali sie do doméw, aby pomnozy¢ za-
stepy pracownikow na polu podniesienia dobrobytu
krajowego.

Ubostwo ksiezy we Francyi.

Obecny socyalistyczny rzad francuski doprowa-
dzit przed Kkilku laty do zupelnego rozdziatu pan-
stwa,. przyjmujac za zasade, iz religia jest rzecza
prywatng kazdego obywsatela. W nastepstwie tych
uchwat pozbawiono duchowienstwo francuskie wszel-
kich subsydyow’ ze strony rzadu, majatki koscielne
pokonfiskowano, a kazdy z duszpasterzy musi sie
sam stara¢ o zebranie sobie potrzebnego funduszu
na utrzymanie. Bogatsze, a po katolicku usposobio-
ne gminy, dbajgjeszcze o los swych przewodnikéw
duchowych nie ogladajac sie na rozporzadzenia rza-
du, natomiast w wielu miejscach duchowni znalezli
sie zupetnie bez S$rodkéw utrzymania i wihasnym
przemystem muszg sie stara¢ zarobi¢ sobie na chleb
codzienny. CzytaliSmy o proboszczu, ktory otworzyt
warsztat mechaniczny, gdzie naprawiat rowery i sa-
mochody, inny fabrykowali parasole inni wreszcie
oddawali sie rozmaitym rekodzietom, aby przeciez
nie zgina¢ $miercig gtodowa. Illustracya nasza, za-
mieszczona w biezagcym numerze, przedstawia wne-
trze sklepu w jednem z wiekszych prowincjonal-
nych miast francuskich, w ktorym sprzedajg rdézne-
go rodzaju lampy i piecyki spirytusowe i naftowa.
Obok lady sklepowej stoi ksigdz, ktéry dla uzyska-
niu funduszéw posSwiecit sie pracy okoto udoskona-
lenia lampki spirytusowej i wynalazt wreszcie mo-
del lampy bezpieczenstwa, wykluczajacej absolutnie
wszelkag mozliwos¢ eksplozyi.

Z zycia rodziny papieza.

Niejednokrotnie juz najwyzszg godnos¢ w Kosciele
katolickim t. j. godno$¢ papieska, osiggali ludzie,
pochodzacy z ludu, a i obecny papiez, ojciec S$w.
Pius X., jest, jak wiadomo, synem ubogiej rodziny
wiesniaczej. Rodzina byta to liczna, gdyz stano-
wito jg siedm siostr, oprocz ojca Sw. Pomimo je-
dnak tak wysokiego stanowiska, jakie osiggnat je-
den z jej czionkéw, rodzina Sarto zyje tak jak da-
wniej w- bardzo skromnych warunkach, trzy ze

rodziny papieza: Siostra g<*a $w. Piusa X. Teresa Parolin. gotujgca obiad.
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siéstr papieza, a mianowicie dwie' niezamezne Ma-
rya i Anna. oraz trzecia najstarsza Teresa, wdowa
po nizszym funkcyonaryuszu pocztowym Parolin.
zamieszkaty w Rzymie.” w poblizu Watykanu,'aby
by¢ jaknajblizej*swego ukochanego larata.

Na zatgczonej rycinie widzimy wiasnie te osta-
tnig siostre Piusa X., gdy zajeta jest przyrzadza-
niem skromnego positku przy ognisku z ,,okapem",
ktére tak podobnem jest do naszych kuchni z da
wnych dobrych czaséw, gdy jeszcze byly nieznane

Smier¢ ruskiego publicysty: §. ,. Wilodzimierz, Kucyk.
kuchnie angielskie opalano weglem. Ubozuchne mie-
szkanie siostr Ojca $w.. Swiadczy jak dalekim jest
on wszelkiego nawet $ladu nepotyzmu. Na jego rece
wierni skladajg znaczne kwoty pieniezne, lecz on

uzywa ich tylko na cele Kosciota, a nie dla siebie.

Smieré ruskiego publicysty.

Publicystyka ruska w Galicyi, partyi staroru-
skiej, utracita w ubieglym tygodniu jednego z naj-
zdolniejszych i najsympatyczniejszych przedstawi-
cieli. Zmart mianowicie w 51 roku zycia Wtodzi-
mierz tucyk, wspotredaktor Hatijezanina.

S. p. tucyk ukonczyt gimnazyum w BrzeZzmmach,
a wydziat prawniczy na uniwersytecie Iwowskim.
W« miodym juz wieku poswiecit sie dziennikar-
stwu oraz literaturze. Z przekonan zwolennik pro-
gramu starornskiego. czlowiek wysokiej kultury.

Ubdstwo ksiezy we Francyi: Ksigdz wynalazcg spirytusowej lampy bezpieczenistwa.

wobec narodu polskiego zawsze przychylnie uspo-
sobiony, stat sie wnet sitg bardzo pozyteczng w dzien-
nikarstwie.

Pracowat kolejno w Nowym Przetomie. Czer-
wonej Zimi i //akijczfuiinie, to jest w jednym wia-
Sciwie organie, ktéry jednak z biegiem czasu roz-
maite przybierat nazwy, az jako dziennik ustalit
swdj tytut Eatyeznnina.

Po za pracg dziennikarska zajmowat sie zywo
literaturg, a niektére jego fejletony i nowele tlo-
maczone sg na jezyk polski.

W zyciu politycznem szerszem nie brat udziatu,
nie uchylat sie jednak od pracy w towarzystwach,
badZz ekonomiczne, badz kulturalne cele majgcych
na oku.

Cieszyt sie z powodu zalet umystu i serca po-
wszechng sympatya i mirem. Zmart w zakfadzie dla
chorych umystowo w Kulparkowie, gdzie spedzit o-
statnie trzy lata swego zycia, nawiedzony ciezka
chorobg nerwowa.

Ruch wolnosciowy w Persyi.

Persya, ktéra niegdy$ byta jednym z najdalej
w kulturze posunietych krajow azyatyckich, skut-
kiem nieustannych wojen, napasci z zewnatrz i we-
wnetrznych niepokojéw spadta do rzedu panistw’,
przedstawiajacych pod kazdym wzgledem ruine. Dzi$
liczy ona tylko niecate 10 milionéw ludnosci, po-
grazonej w absolutnej ciemnocie, a w dodatku bar-
dzo biednej, rzadzona za$ jest przez zgraje urzedni
kéwg wyzyskujacych swych wspotobywateli we nie-
mitosierny spos6b. Wprawdzie poprzedni szach, Mu-
zaffer ed Din, miat duzo dobrych checi, czego dat
dowod, obdarowujac swoje panstwo konstytucja, to
jednak szach obecny, Mohammed Ali, zawiesiwszy
ja, zburzyt dzieto ojca, a kraj, we ktérym skutkiem
tego wybuchta rewolucya, pograzyt w straszng anar-
chie. Do tego trzeba jeszcze doda¢ niebezpieczne sa-
siedztwo Rosyr, Anglii i Turcji, ktore nie majg
wcale w tem interesu, aby Persya kiedy$ sie od-
rodzita.

A przeciez, pomimo tak fatalnych okolicznosci,
budzi sie wsrod Perséw7 ruch wolnosciowy, dazacy
ku wywalczeniu dla kraju lepszych rzadéw i do
szerzenia we Nim oS$wiaty, bedacej podstaw® cywili-
zacji. Pomimo wiekowego ucisku, w jakim byt caty
naréd perski pograzony, zdobyt sie on na walke
z szachem w obronie konstytucji, a nawet kobiety
perskie, traktowane dotad, jak wszedzie na Wsclio
dzie, jako niewolnice wszelkich praw pozbawione



zaczynajg orlczuwaC potrzebe Swiatta przez ktore
spodziewajg sie doj$¢ do réwnouprawnienia.

Rycina nasza przedstawia jedng z pierwszych
szk6t dla miodszych i starszych dziewczat, jaka po-
wstata w Teheranie. Widzimy na niej, ze wiele
z dziewczat nie zastonito twarzy, czego tak pilnie
przestrzegaja kobiety muzulmariskie. Jestto, wobec
tamtejszych stosunkéw, jaskrawym dowodem Kiet-
kujacej wsréd kobiet perskich emancypacyi, ktéra

Przesilenie ministeryalne: Dawid Abrahamowiez.

stanowi jeden z objawéw ruchu wolnosciowego
w ,panstwie lwa i stofAca", jak Persowie lubig na-
zywal swg ojczyzne.

Tragiczna Smier¢ na obczyznie.

Gdy $mier¢ dosiegnie starca, ktory Kilkadziesiat
lat przezywszy, z tesknotg oczekiwat juz chwili
wyzwolenia od trosk i cierpiel, godzimy sie z wo-
la Opatrznosci, odzywajac sie nieraz z zatoscia:
a przeciez mogt zy¢ jeszcze lat kilka. Jak odmienne
uczucie ogarnia nas jednak na wiadomos$¢ o $mierci
miodzienca, rokujacego jak najpiekniejsze nadzieje,
ktéry w kwiecie wieku skutkiem nieszcze$liwego
wypadku kofczy swoj zywot, z ktorym igczyto sie
tyle nadziei zaréwno rodziny jak i calego spote-
czenstwa. Woweczas zal nie ma juz granic, boleje-
my nad stratg, tern bolesniejsza, ze niespodziewana,

Gos$¢ z dalekiego Wschodu w Wiedniu:
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pocieszajgc sie przeciez, ze to nieunikniony Koniec,
ktéry kazdego oczekuje, a zadng sitg uchyli¢ go nie
potrafimy. Opatrzno$¢ naznaczyta nam rozmaite dro-
gi. Niejeden, ktéry wzdycha do owego wiecznego
spokoju, dtugo jeszcze bedzie pchat z trudem swa
taczke, inny, wygladajacy, jak uosobnienie zycia,
stoi juz moze u kresu.... Niezbadane sg*wyroki, wiec
sie tez musimy z nimi godzic!

Takie bolesne uczucie ogarneto
nas na wiadomos¢, ze w zatoce wy-
spy Teneryfy, znalazt $mier¢ 21-letni |
Kazimierz Sapieha z Krasiczyna, naj- 1
starszy syn ks. Wiadystawa; gtowy
linii Kodenskiej i hr. Elzbiety Potu-
lickiej. O samym wypadku brak do-
tad blizszych szczegétow, wiadomo
tylko, iz trzej ksiazeta Sapiehowie,
Kazimierz, Leon i Aleksander, ktorzy
bawili tam w celu poratowania zdro
wia, urzadzili wycieczke barka rybac-
ka w glab zatoki. W czasie wycieczki
barka ulegta rozbiciu, dwaj bracia zdo-
fali si¢ uratowac, najstarszy za$ Ka-
zimierz znalazt $mier¢ w bezdennych
nurtach.

S. p. Kazimierz, ukonczywszy stu-
dya prawnicze i zdawszy drugi egza-
min rzgdowy, przygotowywat sie do
doktoratu, a zaletami serca i umy-
stu zyskat sobie o0g6lng sympatye
wszystkich, ktdrzy kiedykolwiek mieli
sposobnos$¢ z nim sie zetkngé. Ro-
kowatl on na przysztos¢ najSwietniej-
sze nadzieje, to tez tak tragiczna i
niespodziewana $mier¢ przejeta rodzi-
ne gteboka zaloba, ktérg podziela
i cale nasze spoleczenstwo, tracace
w tych ciezkich czasach jednostke,
ktéra mogta wiele dobrego zdziata¢
dla biednego kraju.

Zwtoki nieszczesliwej ofiary, ktdrej
portret w biezagcym numerze podaje-

my, przewiezione bedg do Krasiczy-
na i pochowane w rodzinnym gro-
bowcu.

Szczegolny zwyczaj.

IW poludniowej stowianszczyznie przechowato sie
wiele dawnych, patryarchalnych obyczajéw, o kté-
rych nawet stuch gdzieindziej zagingt. SzczegOlniej
za$ Czarnogoércy, mniej, niz inne ludy potudniowo-
stowianskie ulegajacy wptywom kultury, zachowali
dotad niektore zwyczaje, co siegajg w dalekg prze-
sztos¢.

Obecnie panujacy ksigze czarnogorski, Mikotaj,
nadat wprawdzie swemu kraikowi konstytucye. lecz
nie mogt zmieni¢ jednem pociggnieciem pidra trg-
dycyj, w jakich wzrosli jego mieszkancy. Do tych
tradycyj” nalezy przedewszystkiem stosunek, tgczacy
ich z ksieciem, a przypominajacy w zupetnosci Sred-
nie wieki. | tak np. ksigze Mikolaj zachowuje dotad

Ksigze japoriski Kimijoszi.
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zwyczaj udzielania swym poddanym postuchan pod
otwartem niebem na ganku swej skromnej rezyden-
cyi w Cetynii. Skoro ksigze sie tam ukaze, otaczaja
go wierni ..junacy i przedktadaja mu swe prosby,
skargi i spory, ktdére zatatwia na miejscu bez ape-
lacyi, jak ongi krél francuski Ludwik 11X pod hi-
storycznym debem w Yincennes. Oszczedza to Czar-

Przesilenie ministeryalne: Dr. Wiadystaw Dulgba.

nogércom wiele czasu i kosztow, ktore musieliby
ponosi¢, udajac sie do sadu, a zarazem podnosi o
sobistg powage ksiecia wobec jego poddanych.

Po skonczonem postuchaniu ci z obecnych, z kté-
rymi ksigze rozmawiat, dopuszczeni sg do ucatowa-
nia iego reki. Wielu z nich jednak nie zadowala sie
w ten sposdb okazang czotobitnoscia, lecz kleka i ca-
tuje jego stope.

Rycina nasza przedstawia wiasnie zakonczenie
postuchania u ksiecia Mikotaja, tak mato licujace
z godnoscig obywateli ,konstytucyjnej" Czarnogory.

Na ulicach Konstantynopola: Golarze uliczni.
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Ciagg dalszy.

Styszac to imig, brat wszystko zrozumiat. To
byla jej zemsta. Lecz ou ja ukarze, byle tylko zo-
stat wolnym, rzucit sie wiec do ksiecia.

— Jezeli jeszcze krok postgpisz zabije cie jak
psa.

A wiec dobrze bijmy sie, jezeli nie moge
inaczej cie przekona¢, dzika bestyo.

Wyszli na tgke przed patacyk.

- Ognia! — zawotat ksigze.

Rozlegly sie dwa strzaly. Ksigze zachwiatl sie
raniony W ramie, Robert padt na ziemie z prze-
strzelong piersia.

Przez dilugie dnie czuwalem przy jego #6zku.
Dworski doktor wyjat kule, ktéra przebita pluco
i ugrzezia w fopatce.

Woéwczas — Maurycy spojrzat na Joanne—
nadeszta depesza i list podpisane: Aurora. Chcialem
mu je pokaza¢, gdy oprzytomnieje. Coz wiecej mo-
gtem uczyni¢? Odpowiedzie¢? Lecz jak? Komu?

W tym czasie zjawit sie i ochmistrz dworu.
Chciat zeznan brata:

Koniecznem jest, méwit mi, by poset dat wyja-
$nienia. By pana uspokoi¢, moge doda¢, iz wiemy
juz, ze stat sie ofiarg podstepnych machinacyj. Ksig-
ze Storwicz zostat w blgd wprowadzony. Posiada-
my list, w ktdrym ta awanturnica, ksiezna Strekow,
szydzita z tatwowiernosci zabojcy, iz tak tatwo u-
legt jej podszeptom. Listy pisane jakoby przez bra
ta panskiego, sama utozyla. Chciatla sie zemsci¢ na
posle, a zarazem i ksieciu za jakg$ odmowe. Obe-
cnie ona juz uciekla, zacierajagc za soba wszelkie
Slady. Wolg krola jest, by calg sprawe umorzyé.
Ksigze Strekow w rozpaczy usituje targnaé sie na
swoje zycie i dlatego jest strzezony. Krél polecit mi
wyrazi¢ postowi swoje najwyzsze ubolewanie.

Wiadomos$¢ ta przyniosta bratu ulge, przekonat
sie bowiem, iz na nazwisku jego nie lezata zadna
plama. Z ostabienia jednak zemdlat dwa razy. Wie-
czorem tegoz dnia nadeszta depesza, podpisana: Au-
rora de Morailles, na ktérg natychmiast odpowie-
dziatem.

Z biednego Roberta pozostat tylko cien. Podnio-
sta sie goraczka; przez calg noc bredzit. Na drugi
dzien, gdym wszedt do niego, zastatlem go lezacego
na poscieli, spokojnego z jasniejszym wyrazem w 0-
czach.

Usmiechnat sie, zaczat rozmawia¢. Wtedy po-
wiadomitem go o depeszach i liscie. Zbladt stra-
sznie i wyszeptat:

— Boze moj, Boze! Aurora cierpi, a ja jej po-
mddz nie moge! Dlaczego nie dates mi zaraz listu
i depesz?

Kazatl je sobie przynies¢, przeczytal, trzymajac
w drzacych rekach.

— Dziecko! — szeptat.... — Aurora mie¢ be-
dzie moje dziecko. Ja musze tam jechac... Zatele-
grafuj, by tutaj przyjechata. Jej obecno$¢ przywroci
mi zdrowie.... Ach ja nieszczesliwy.... Zdrowia! Zdro-
wial... Prawda, ja wyzdrowieje? WeZmie rozwod
i ja jg poslubie.... Ja chce jej bronié!... Moje dziecko!

Krew rzucita mu sie z ust, krwotok odebrat
mowe. Zwotano konsylium. Adjutani, krélewski cze-
kat na wiadomo$¢ o zdrowiu. Przyszedt do siebie
i prosit, by wszyscy wyszli. Pozostatem z nim sam.

- Maurycy, wielkie moje winy — rzekt — ale
drogo za nie place. Najszczesliwszym z ludzi bylem
przy Aurorze, a ona cierpi....

Chcialem mu przerwaé, doda¢ nadziei, ze w przy-
sztosci.... lecz nie dat mi skoriczycC.

- Chciatbym wierzy¢, lecz po co sie tudzié.
Przybliz sie, moge ci teraz powiedziec.

I zbierajgc swe sity, opisatmi swe szczescie
w  Roche Forte, méwit odziecku, iz nigdygo nie
zobaczy. Wtedy mowit o pani:

— Pros$ jej, by bronita Aurory, wam dwojgu
polecam ja i to biedne dziecko. Auroro, Aurorol...
Spal list i depesze, powiedz jej.. — brakio mu sit,
mowit ciezko oddychajac — moja ostatnia mysl....
byta....

Podniost sie ostatnim wysitkiem i wyszeptat;

— O nigj.

To byly ostatnie stowa Roberta... w kilka chwil
juz nie zyt.

Nastgpito dtugie milczenie. Maurycy siedziat z po-
chylong gtowa, twarz zakrywajgc rekami. Joanna
cicho tkata.... Wreszcie Maurycy,ttumigc dobywa-
jace sie z piersi westchnienie, méwit dalej:

Spalitem ostatnig depesze. Dlaczego nie zrobi-
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fem tego samego z druga depeszg i listem — nie
wiem. Byly to dla mnie pamiagtki po bracie, naj
bardziej z nim zwigzane, z ostatniemi chwilami je-
go zycia. Schowatem je. Po o$miu dniach zaglagda-
dajac do biurka, spostrzegtem, ze ich tam niema.
Zaczatem szukaé, lecz daremnie. Zginely — zostaty
skradzione. Kto i dla* kogo mogt je ukrasc? nie
mogtem domysleé sie, wreszcie przyszta mi na mysl
»Czarna ksiezniczka®. Lecz ona opuscita Belgrad,
kto wiec tego dokonat? Widocznie kto$ ze stuzby.

W kilka dni potem dostatem list pani Morailles
z zapytaniem o koniec brata, Nie $miatem odpowie-
dzie¢, batem sie przyzna¢ do straty listu. Zaczatem
po przerwie pali¢ na nowo opium. Oddatem sie te-
mu, statem sie nedznym. W chwilach zupeinej ja-
snosci umystu wyrzuty meczyly mnie, nie dawaty
spokoju, chciatem naprawi¢ swdj biad. Opium nie
dawato mitego uczyni¢. Wreszcie oddatem sie w re-
ce lekarza specyalisty, ktory umieScit mnie w spe-
cyalnem sanatoryum. Jakie meki przechodzitem tam,
zanim zostatem wyleczony. Dokota mnie rozlegaty
sie meki tych, ktérzy biagali cho¢ o najmniejsza
doze tej rozkosznej trucizny; niejeden zbolu zdotat
omyli¢ czujno$é strazy i wyskoczyt z okna, znajdu-
jac w $mierci uwolnienie od mak. Wreszcie zosta-
tem wolny od tej namietnosci i jedynem mojem sta-
raniem bylo naprawi¢ biad, zto, jakie jej uczynitem
i jakiem jeszcze jest zagrozona.

— Jakie zlo — zapytata Joanna zaniepokojona, -
Czyzby ten list?

— Papiery te znajdujg sie w reku ,,Czarnej ksie-
zniczki™ napisata mi o tem. Uciekla do Amerkyi
i stamtad data mi zna¢, ze je posiada i zemsSci sie
z ich pomocg na swej szczeSliwej rywalce.

- Co pan mowi! — zawotata przerazona Jo-
anna — ona ma te papiery?
— Tak!

-- | pan nic nie moze zaradzi¢?

Ona jest nieuchwytna, nigdy nie wiadomo
gdzie sie znajduje. Zmienia jak kameleon twarz i na-
zwisko. Data mi adres do Hamburga. Napisatem, ze
za wszelkg cene odkupie ten list i depesze, odpo
wiedziata mi jednak : ,,Panu nigdy iza zadng ceneu.

- Potem przez dtugi czas nie styszatem o niej,
az wreszcie spotkatem ja znowu w Paryzu i teraz
ona sprzedaje moze markizowi tajemnice pani Mo-
wrailles.

— Gdzie ja pan spotkat?

- Wczoraj przed teatrem; stalem w przedsion-
ku razem z przyjacielem, gdy ona wyszta z jaka$
damg w towarzystwie mezczyzny. Spostrzegta mnie,
poznata. Lecz to nie jest juz ,Czarna ksiezniczkas:
jej wspaniate czarne wiosy staty sie jasnemi, ciem-
ne suknie zamienity sie w jaskrawe, zapewne tez
i nazwisko ma juz inne. Chcialem sie zblizy¢ do
niej, lecz szybko odjechata.

- Moze pan si¢ pomylit, moze to tylko podo-

bna - zapytata Joanna oszotomiona nowem nie-
szczesciem.

— Nie, jestem pewny.

— Dlaczego?

- Pan Morailles wyszedt za nig, a wsiadajgc do
samochodu kazat dogoni¢ oddalajaca sie karete.

- To straszne. Wiec pan sadzi?

— Przypuszczam, ze markiz ma juz dane do
odkrycia tajemnicy zony.

Tak, on juz ma podejrzenia. Musiatam przed
chwilg ktamaé¢, by uwolni¢ Aurore; powiedziatam,
ze Jacek jest moim synem.

- Pani to uczynita? Ach! co za poswiecenie;
podziwiam, a zarazem zaluje, ze sam tak malo je-
stem wart. Lecz teraz po dokonanej spowiedzi, czy
podniostem sie w oczach pani ? Czy moga mi panie
zaufa¢ i przyja¢ za sprzymierzenca?

Za calg odpowiedZ Joanna podata mu reke, ktorg
on wzruszony uscisnat.

- Lecz co teraz czyni¢ ? Po co zdarzyia sie ta
zamiana dzieci? — zawotata Joanna i opowiedziata
mu cate zdarzenie z Jackiem, jak réwniez i z listem,
ktéry Aurora pozostawita przy mezu.

— Musimy broni¢ pani Morailles — rzekt Mau-
rycy — a przedewszystkiem tego, komu grozi pier-
wsze niebezpieczenstwo.

— Kogo?

— Jacka.

— W jaki sposéb?

- Popetnity panie btad, wychowujac go w o-
czach markiza. Trzeba go teraz ukryc¢,

Ja mam opusci¢ Aurore? — zawotata Joan-
na. — Nigdy?

- Lecz to konieczne, by zachowaé zycie jej
syna,

— Nie zgodzi sie na to.

Sama moze bedzie tego chciata. Kto wie, co ju-
tro przyniesie? Uznala sie pani za matke Jacka,

byto to $miale, nie rozwigzuje jednak trudnosci. Pan
Morailles bedzie chciat wiedzie¢, kto jest jego ojcem.

— Pytat sie o to, lecz na szczedcie wszedt pan.

— Trzeba wiec wyszuka¢ ojca. Czy zna pani
kogo, ktoryby byt zdolny okaza¢ tyle poswiecenia,
co i pani?

— Mo Boze, nie mySlatamo tem.

— Pani jest kobieta, ktérabez pomocy meza
w  obecnem spoteczenstwie nic zdziata¢ nie moze.
Czy pani ma cho¢ majatek, ktéryby dat niezawi-
stos¢ pani?

— Niestety, nie mam.

— Wiec pani ma rece zupehnie zwigzane. A czy
pani wie, com zamierzat zaproponowac¢ pani Morailles?

— Nie, niech pan powie.

— Jestem wolny. Zadne wigzy nie faczg mnie
z przesztoscia. Jestem kawalerem i dosé bogaty, po-
niewaz dziedzicze i po Robercie. Powziatem zbawczg
mysl uzna¢ Jacka ze swego syna. Jestem jego stry-
jem wobec natury, moge by¢ jego ojcem wobec
prawa.

— Ale...

— Tak, ja wiem, co pani sadzi... Jacek godny
jest lepszego ojca, nie obcigzonego takiemi winami
jak ja.... Adoptujac go, pozostawiajagc mu swe imie
i majatek, zblizam go do ojca. Nosi juz imie Ro-
berta, bedzie sie nazywat Le Chars. Oby tylko pani
Morailles zgodzita sie, a dziecko to, bedzie miato
zapewniong opieke.

— Wiec pan gotow to uczynicl!...
jest jeszcze tak matym, wymaga trosk ..

— A czyz nie ma ot pani?.. — odezwat sio
ze wzruszeniem Le Chars.

- Mnie? lecz z jakiej racyi jeszcze ja?

- Pani uwaza sie za matke, jak ja za ojca, mo-
zemy go wiec przyznad.

- Alez w jaki sposob?

- Przez malzenstwo «— odpowiedziat Maurycy,
drzac w oczekiwaniu odpowiedzi.

— Czy pan méwi seryo?

- Pani jeszcze watpi 0 mojej szczerosci? Po-
niewaz chcemy oboje oswobodzié, pani swa przy-
jaciotke, ja te, ktérg brat moj kochat, a wiec po-
taczymy sie. Pani zapewne pragnela lepszego towa-
rzysza zycia....

— Nie — rzekla Joanna, chwytajac sie rekami
za skronie — lecz ja nie wiem, czy to marzenie,
czy ja dobrze styszatam.... Pan sam ulega pierwszej
mysli....

— Tak, pani ma prawo do namystu, lecz w ten
sposob najlepiej przekonamy markiza o niewinnosci
jego zony.

— To wszystko dzieje sie tak nagle; tak to
dziwne, co mi pan moéwi.... to jaka$ szalona mysl...

— Tak, jezeli pani mng pogardza, to istotnie
miatem szalong mysl.

- Ja mam dla pana wiele sympatyi — odpo-
wiedziata szczerze Joanna — lecz, zeby wyjs¢ za
maz....
— Pani bedzie mogta badaé mnie, czy zastuguje
na co wiecej, niz sympatye. Pani moze towarzyszy¢
mi razem z Jackiem do Wenecyi, bedzie pani zyla
zupetnie wolna, a gdy nadejdzie dzien, w ktdrym
pani zdecyduje sie uszczeSliwi¢ mnie...

— Uszczesliwic?

- Tak uszczesliwi¢, gdyz ja nie znajde nikogo
na $wiecie tak czystego. To ja nie zastuguje na takg
zone. W ten sposob jeszcze wiecej poswieca sie
pani dla Aurory.

- Ach, zeby to tak byio...

Niech pani zgodzi sie na to przez mitos¢ dla
tego, ktdry juz nie zyje i dla tej, ktérej grozi nie-
bezpieczenstwo.

— Przypusémy, ze panski.. ze moj.. ze nasz
wyjazd rozproszy podejrzenia markiza, pozostaje je-
dnak inne niebezpieczenstwo.

Lecz Jacek

— Jakie?
— Grozby ,,Czarnej ksiezniczkiu.
— Ach! — zawotal Maurycy, zaciskajac pie-

Scie — zebym mdgt jg zgnie$¢ jak zmije!
Moze bedzie mozna uwolnié¢ sie od niej ?
- Czy pani ma jaka nadzieje?
- Moze. W kazdym razie Aurora bedzie wie-
dziata za godzine o calej naszej rozmowie.
- Pani idzie do markizy?
— Tak
Do patacu?
Tak.
- Niech pani bedzie ostrozng, tam $ciany majg
uszy.
- Ona jest istotnie szpiegowana, bede roztropna.
— Powt6rzy pani i mojg propozycye?
— Musze.
I Joanna zarumienita sie. co jeszcze dodalo w
roku jej pieknej twarzy.



— Tak bardzo chce wiedzie¢?...

— Co takiego?

— Co panie postanowig; cho¢ jedno stowo z ust
pani...

— Miejmy nadzieje.

Wymawiajac te odpowiedZ, silniejsze rumience
zabarwity jej twarz, a na ustach ukazat sie usmiech.

— Kiedy moge wrdci¢ po odpowiedz.

— O piatej godzinie tutaj.

Maurycy powstat i zegnajac sie, ucatowat po raz
pierwszy jej reke.

XVIII.
ROGGERS AND COCKLEY.

Roggers, alias Smith, po pozegnaniu sie z mar-
kizem w halli Electric-Hotelu, wsiadt do windy i za-
jechat na czwarte pietro do pokoju Cockleya. To-
warzysza swego zastat wyciggnietego w fotelu z no-
gami zatozonemi na stoliku powyzej gtowy. Ubrany
w kratkowany garnitur, w skérzanej czapce zsu-
nietej na tyt gltowy, mister Cockley palit krétka
fajeczke, popijajac co chwila whisky,
z ciepla ocukszong woda.

— O, dobry wieczér — rzekt, nie
poruszajac sie z miejsca.

Byt to rudy, niski mezczyzna, o
pomarszczonej twarzy, calej w szra-
mach, z nosem jak Kkartofel i z ko-
ciemi oczami. Roggers na jego czole
wyczytat te samg mysl, ktora i jego
zajmowata: okradzenie Sunda, Razem
wyjechali w pietnascie dni po mni-e-
manych ztodziejach i teraz czekali na
zatatwienie formalnosci co do ekstra-
dykcyi odszukanych wlamywaczy. 0-
pierajagc sie tylko na pewnosci mo-
ralnej, nie mogli odwazy¢ sie na a-
resztowanie. A jednak....

W spojrzeniu, jakie z sobg zamie-
nili, widniata rozbudzona czujnos¢,
cata bystro$¢ ich umystu.

— Masz co — zapytat Roggers.

-- Tak.

— Dobrego?

— Bardzo dobrego.

I Cockley, lakoniczny jak i je-
go towarzysz, puscit catg mase dymu,
poczem dodat:

— To ona.

— Na pewno?

— Tak. Po potudniu w prefektu-
rze, spotkatem szefa Magu i spen-
syonowanego agenta Flocharta: Sta-
ry oryginat. Wszystko wie na pamiec.
Stwierdzona identyczno$é. Odkryta
przeszto$¢ damy, wziglem notatki.

Zmeczony tak diugg mowa, Cock-
ley wyjat portfel i dobyt z niego du-
ga kartke papieru, ktorg Roggers za-
czat zaraz czytac:

»Marya Dolores Colson, z ojca
Anglika, naturalizowanego Francuza
i matki Hiszpanki. W pietnastym ro-
ku sprzedana przez matke wdowe sta-
remu bankierowi, ktéry stawat przed
sadem za rozpuste. Odsprzedana po
roku fabrykantowi, u ktérego byta
dwa lata; opuscita go dla subjekta,
ktérego utrzymywata i z ktérym miata
dziecko. Opuszczona przez kochanka, staje sie upa-
dig zupetnie. Gra figurantki w matych teatrach. Za
kradziez skazana na sze$¢ miesiecy wiezienia; po
odsiedzeniu opuszcza Francye. Powraca po siedmiu
latach bardzo bogata w towarzystwie eksgenerata
boliwijskiego; podaje sie za jego coérke pod imie-
niem: Marya Coritad della Forre. Po S$mierci pro-
tektora — apopleksya lub otrucie — biednieje i wy-
jezdza. Wystepuje za granica, gdzie olSniewa uro-
da, wystepujac pod nazwiskiem ksiezny Strekow;
zdaje sig, ze istotnie poslubit jg potajemnie stary
milioner, ksiaze Strekow. Sygnalizowana z Londynu,
Kairu, Wiednia pod imieniem ,,Czarnej ksiezniczki®
zamieszkuje Belgrad, skad ucieka po tajemniczej
$mierci ksiezniczki Storwicz i naszego ministra Ro-
berta Le Chars. Poznana w Europie, ginie w Ame-
ryce, az do swego powrotu do Paryza. Mieszka
w Electric Hotelu, zapisana jako hrabina Givers;
ma towarzyszke, ktorej nie stwierdzono identycz-
nosci. Sledzona z powodu czestych wizyt u jubi-
leréwu.

Roggers ztozyt papier i odezwat sie:

— W Chicago nazywata sie tylko mistres Bar-
mann. Zupelnie zmienita sie teraz; przypatrywatem
sie jej w teatrze; ona tylko, a nie kto inny, pomo-
gta Hawkinsowi do okradzenia starego Sunda,
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— A Hawkinsa masz?

Cockley, zapytujagc o to, przymruzyt oczy. Rog-
gers wzruszyt ramionami.

- Nie. Przeklety tfajdak!

- Zadnego podbjrzenia?

— Nie.

- Szukaj dobrze.

— Nie — odpowiedziat po raz trzeci zirytowa-
ny Roggers. — Gentleman, ktory im towarzyszyt
w teatrze, to figurant tylko.

— Nie w jego wiec skorze chowa sie Hawkins...

- A w jakiejze? — zapytatl podrazniony Rog-
gers. — Powiedz, jezeli wiesz.
- Wiem, lecz to mnie bawi, jak ty szukasz.

— Niech ci¢ dyabli! Cockleyu, masz niezno$ny
charakter.

Maty rudy czlowiek zaczat sie $miaé tak ser-
decznie, iz wywotat uSmiech ina ustach Roggersa,
ktéry, tragcajgc go w ramie zapytatk:

— Masz jakg mysl, co robié.

— Zrobitem.

— Jak? Co?

W tejze chwili staneta w nicli wysoka piekna posta¢ kobieca w koszuli...

- Bylem w pokoju obu dam podczas obiadu.

- Do dyabta! niebezpiecznie. Jakby cie zabili?

- Nic nie szkodzi, przebrany za robotnika: nie-
bieska bluza i skrzynka z narzedziami.

Ah! no?

Yes! zreperowatem dzwonki w ich pokojach.
Jakto?

—= Juz nie dzwonig.

— Oh! oh!

- Obejrzatem rewolwer starej damy. Komiczne:
stara lady i duzy rewolwer nabity.

- | c6ze$ zrobit?

- Zmienione naboje.

— Eh! Eh!

Yes! A teraz o trzeciej w nocy i$¢ do nich.

- Doskonale, Cockley. Nie bedg alarmowaty, bo
dzwonki popsute, nie strzelg, bo naboje z piaskiem.
Jak wejs¢? Grube drzwi! Nie mozna robi¢ hatasu.

- Oh! elear sir, zabawka! Zamek odkrecony,
ledwie sie trzyma. Popchnaé i wejsc,

- Hurra! Bedg krzyczaly.

- Nie; starg trzeba utrzyma¢ w respekcie, ja
lub ty. Mioda, hrabina Givers, mistress Barmann,
ksigzna Strekow, Marya Caritad della Torre, albo
jak chcesz, Colson, bedzie cicho.

Dlaczego cicho, bedzie krzyczata.
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— Nie, bedzie sie bata. gdy zobaczy swag sza-
nowng matke spokojng. W potrzebie troche chloro-
formu starej pod nos.

— Po co usypiaé?

- Stalowe rece i stalowe piesci, jakich stare
lady nie miewaja...

— Oh! — podskoczyt Roggers. -

Mowie: tak.

Stara jest?...

- Weil! Hawkins przebrany. Doskonale giX
Tegi chiop.

- | ty takze! Winszuje, Cockley! Jak odkrytes?

- Palec.

-- Jakto, palec?

Odcisk.... Urzadzitem, Zze stara powalata pa-
lec o rozlany atrament na stole i wytarta w ser-
wetke. Jest to palec Hawkinsa, zmierzony i foto-
grafowany pie¢ lat temu w Nowym Jorku

— Inny dowdd?

Jest, Wszedlem z tacg przebrany za lokaja,
gdy dama myta sie. Odwrocitem sie skromnie, gdyni
juz zobaczyt. Znak opalenizny, jaki Hawkins ma na

prawej fopatce. To on. Przeklinata
mnie stara lady, jak nie arystokratka.
— Jakze$ ty sie przebrat?

- Rzadca hotelu uprzedzony przez
policye, pomaga; mysli, ze to szczury
hotelowe.

Doskonale, A walizy obejrza-

Mowisz ze...

fes?

— Tak. Akcyi niema, ale noto-
wane we wszystkich bankach, nie zgi-
na. Brylanty mistres Sund sg w czar-
nym kuferku. Widziatem.

— Ali right! Po co w nocy,
skandal, sasiedzi?

Bj(j- Jak lepiej?

— Jutro zatrzyma¢ przez policye.

— | co?

— Zrewidowaé w policyi, areszto-
waé i zadaC ekstradycyi w imieniu
rzadu.

— Bardzo proste — zgodzit sie
niechetnie Cockley.

Lubit romantyczne
przygody, melodramaty.

— Ale tak nie mozna — zwrdcit
uwage Rodgers.

— Dlaczego?

— Chce mie¢ papiery, ktore mnie
bardzo interesuja. Potrzeba pie¢ mi-
nut rozmowy z mitress Barmann, bo
to jest ostatnie jej nazwisko w Ame-
ryce.

— A wiec w nocy do nich?

/— Péjdziemy?

— A tam?

— WeZmiemy brylanty. Dziesie¢
tysiecy dolardéw dla kazdego, przy-
rzeklta mitress Sund.

— Tak — odpowiedziat Cockley,
ktéremu powrdcit juz humor. Dobra
sprawa,

— Doskonata.

— Pokdj (36,

— | 66 bis.

Roggers wyciggnat sie na kana-
pie i glowe wsungt miedzy poduszki.

— przespie sie tymczasem.

rozwiazania,

— Spij.

Cockley natozyt solg)ié Swiezg fajke.

Zwolna zycie w hotelu zamarfo; ustaty wszelkie
szmery, zamykanie drzwi, skrzypienie windy, wszyst-
ko zasneto. Roggers obudzit sie i spojrzat na zega-
rek, dochodzita trzecia. Cockley konczyl swa ostat-
nig fajke.

- Przygotowac swa toalete?

- Czas juz

Obydwaj ajenci zdjeli pocichu obuwie i natozyli
gumowe pantofle; okryli sie szarymi ptaszczami, pod
ktérymi znikly zupetnie ksztatty ich postaci, na twa-
rze przywdziali maski z okularami automobilowemu

Cockley wzigt ponadto ptdcienny woreczek.

Na brylanty — szepnat.

- O ile znajdziemy — odpowiedziat Roggers,
sprawdzajac, czy lampka elektryczna dobrze funkeyo-
nuje; na reke natozyt kastet.

- Teraz chodZmy — dodat. - Acha! zapo-
mnialem sznura — i ten znikt w worku Cockleya.

Obydwaj mezczyzni popatrzyli na siebie. Chociaz
wszystko przygotowali, szli jednak na los szcze-
Scia. Gdy atakowano Hawkinsa, zawsze grozito nie-
bezpieczenstwo $mierci.

(Ciag dalszy nastgpi)..
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W obliczu wojny.

Jedyne w swoim rodzaju widowisko, jakie przed-
stawia malutka Serbia, prowokujgca bez dobrej ra-
cyi Austro-Wegry w ciggu czterech miesiecy, zdaje

W obliczu wojny: Nowakowicz. prezydent, gabinetu
serbskiogo.

sie zbliza¢ ku koricowi. Z jednej strony cierpliwosé
sfer miarodajnych w Wiedniu jest na wyczerpaniu,
z drugiej za$ — serbscy mezowie stanu stracili mo-
zno$¢ kierowania opinig kraju, na ktorg wywierajg
obecnie wpltyw decydujacy ludzie narwani w ro-
dzaju nastepcy tronu, ks. Jerzego. Pchaja oni Ser-
bie do awantury, mogacej sie zakonczyé fatalnie
i dla tego kraju i dla dynastyi Karageorgiewiczow.
Niewyrazne za$ zachowanie si¢ dyplomacyi rosyj-
skiej, ktoére tlcsperadoB serbscy ttémacza na swoja
korzys$¢, przyczynia sie takze do powiekszenia nie-
pewnosci w miedzynarodowej sytuacyi politycznej.
Zaczyna jej tedy grozi¢ straszne widmo nietylko au-
stryacko-serbskiej, ale powszechnej wojny europej-
skiej. ktorej tak bardzo wszyscy sie obawiaja.

W  trudnych wiec okoliczno$ciach- przyszedt
w Serbii do steru gabinet koalicyjny pod wodzg No-
wakowicza - ktérego portret obok podajemy —
znanego nieprzyjaciela Austro-Wegier. W gabinecie

Przed koncertem we Lwowie:

-NOWOSCI ILLUSTROWANE*

tym, znalezli sie znébw Mitowanowicz i gen. Ziwko
wicz. Sympatyzujg oni otwarcie z awanturniczg po-
litykg ludzi, pchajgcg Serbie za kazdg cene do woj-
ny z sasiedniem mocarstwem i w tem lezy wiasnie
niebezpieczenstwo zaktocenia pokoju.

Przyj$cie do wiadzy tego gabinetu, jest zapo-
wiedzig, ze rozsadne rady naprawde Serbii zyczli-
wych mocarstw, prawdopodobnie nie' znajdg postu-
chu w Belgradzie. Gdyby sie tak stato, oczekiwac
trzeba w najblizszym czasie bardzo doniostych wy-
padkéw na potwyspie Batkanskim. Turcya bowiem
takze nie moze pozosta¢ bezczynnym $Swiadkiem woj-
ny miedzy Austro-Wegrami a Serbia.

Psy na ustugach policyi.

Uzywanie pséw do tropienia ludzi nie jest rze-
cza wcale nowa, gdyz w opowiesciach z zycia nie-
wolnikéw w pierwszej potowie XIX stulecia spoty-
kamy wzmianki o specyalnie tresowanych psach,
ktérymi plantatorowie postugiwali sie przy poszu-
kiwaniu zbiegtych niewolnikéw. Obecnie znakomity
wech i poietnos¢ psa znajdujg zastosowanie w stuz-
bie wywiadowczej wojskowej, a glownie przy Sle-
dzeniu zbrodniarzy. Kazdy czlowiek wydziela pot

o charakterystycznym zapachu, zapomocg ktorego
pies jest w stanie wyszukaé jego $lady nawet wsrod
tysigca innych i tem tlumaczy sie wiasnie, ze nie-
jednokrotnie, np. pies ze wsi, dostawczy sie do mia-
sta, wsrdod zgietku i ruchu wyszukuje zaginiony
§lad swego pana i pospiesza za nim. Przy odpo-
wiedniej tresurze owe psie zdolnosci rozwijajg sie
jeszcze lepiej i dochodzg do pewnej doskonatosci.
W najnowszych czasach zwr6cono baczng uwage
na pomoc pséw przy S$ledzeniu zbrodniarzy, szcze-
golniej w wielkich miastach i rozpoczeto specyalng
tresure pséw policyjnych, ktére majg podwdjne za-
danie, szukaja bowiem tropéw ztoczyncy, a wrrazie
potrzeby stajg w obronie detektywa, ktory je pro-

wadzi lub przyczyniajg sie do ubezwiladnienia poj-
manego winowajcy. Zaktady, tresujace psy do celéw
policyjnych zaprowadzono juz w Anglii, Francyi
i Niemczech. Wyuczony pies potrafi zachowa¢ tam.
gdzie potrzeba, jak najwieksze milczenie, sta¢ wy-
trwale i bez rozkazu nie ruszy¢ sie z miejsca, ni
wysungé nawet na krok naprzéd. W ostatnich cza-
sach przy poscigu za Rozpruwaczem w Berlinie za-
prowadzit pies agentow? policyjnych do stacyi tram-
wajowej i stamtad juz ruszy¢ sie nie chcial, a za-
chowanie sie jego wskazato, ze zbrodniarz zbiegt trmn-

Cztonkowie krakowskiego Chéru akademickiego,



wajcm. Obecnie i w Wiedniu ma sie zawigza¢ Towa-
rzystwo, zajmujace sie tresurg pséw dla pomocy po-
licyi (w armii austryackiej juz jag dawno zaprowa-
dzono), a celem przekonania publicznosci o warto-
Sci pséw policyjnych, przybedzie w kwietniu b. r.
do Wiednia naczelnik psiego oddziatu policyi ber-
linskiej ze swymi czworonoznymi agentami i bedzie
robit z nimi rézne doswiadczenia.

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*

petnego temperamentu zespolu meskiego. W osta-
tnich kilku latach komisya artystyczna tego Choru
zwrécita baczniejszg uwage na uprawianie piesni
ojczystej.  Skutkiem tego poswieca sie teraz Chor
wykonywaniu przewaznie utworéw choralnych daw-
niejszych i wspdtczesnych kompozytoréw polskich.
Przed trzema laty wykonano 3 akty z opery Wi
Zelenskiego ,,Konrad Wallenrod™ staraniem Chéru.

Maskarada w szpitalu dla obtgkanych: Chorzy umystowo w ke>st.yumai-tj maskaradowycl

Illustracya nasza przedstawia wspdlne mieszka-
nie czworonoznych Sherlockéw Holmesow, pozosta-
jacych na utrzymaniu policyi paryskiej i oddajacych
jej nader wielkie ustugi.

Przed koncertem we Lwowie.

Wsrdd polskich stowarzyszer $piewaczych kra-
kowski Chor akademicki zajmuje bezsprzecznie po-
czesne miejsce. Chor ten, zawigzany przed 25 laty,
utrzymuje dotad tradycye dobrze zaspiewanego i

ktory kilkakrotnie brat takze udziat w przedstawie-
niach ,Halki”, ,Pajacéwl, i ,Rycerskosci wiesnia-
czeju, jakie urzadzat prof Mars6 ze swojg szkolg
operowa. Dalej staraniem tegoz Chéru odbywajg sie
tzw. ,Wieczory muzyki polskieju, na ktorych mozna
stysze¢, obok znanych juz arcydziet, réwniez utwo-
ry nieznane jeszcze najmiodszych tworcow.

Dnia 10 marca b. r. krakowski Chor akademicki
wystgpi we Lwowie w sali Filharmonii z wiasnym
koncertem. WeZmie w nim udziat 24 wybranych
Spiewakow z pomiedzy 60, nalezacych do Chéru.
Wykonane zostang na tym koncercie pod batutg diu-
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goletniego dyrygenta Choru, p. Bolestawa Wallek-
Walewskiego, mato albo wcale nieznane we Lwo-
wie utwory chdralne Zelefskiego, Noskowskiego.
Galla, Szopskiego, Waltera, Walewskiego i t. d.

W koncercie tym wezmie takze udziat znakomi-
ta polska pianistka, p. Klara Czop-Umlaufowa, kie
rowniczka Instytutu muzycznego w Krakowie. Wy-
kona ona rzadko styszane z estrady koncertowej
utwory Roézyckiego, $Wierzynskiego, Szymanowskie-
go i Borkowic-6wny.

Rycina nasza przedstawia sympatyczng druzyne
Spiewacza, ktorej zyczymy jaknajlepszego sukcesu
artystycznego w stolicy kraju.

Smiere rumunskiego metropolity: Wyniesienie zwkok.

Maskarada w szpitalu dla obtakanych.

Najstraszniejsza chorobg, bo utratg zdrowych
zmystéw dotknietych ludzi, traktowano do korca
XVIII. wieku, jako nieuleczalnych i zamykano bez
wszelkiej opieki lekarskiej albo po wiezieniach, albo
w oddzielnych przytutkach, gdzie furyatéw przyku-
wano do murdéw ciezkimi taicuchami. Dopiero za
czasow wielkiej rewolucyi francuskiej udato sie zna-
komitemu lekarzowi francuskiemu, Pinelowi, wy-
jedna¢ u Konwentu, ze w przytutku dla obtgkanych
w Bicetre, pod Paryzem, zdjeto tym nieszcze$liwym
okowy. Za tym przykfadem poszta reszta Europy-

Poswieeenie nowej fabryki w Krakowie: Uczestnicy uroczystosci poswiecenia fabryki zeszytow przy wspétnera $niadaniu.
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Tragiczna $mieré na obczyznie: Ksigze Kazimierz Sapieha.

Od tego czasu leczenie choréb umystowych po-
czynito olbrzymie postepy a jego zasadg stato sie
jaknajtagodniejsze, najwiecej ludzkie obchodzenie sie
z chorymi. Zarzad kazdego na spos6b nowozytny
urzadzonego szpitala dla oblgkanych stara sie, obok
stosowania wiasciwej kuracyi, dla swych chorych
0 rozrywki odpowiednie, mogace dobrze na nich
dziata¢ psychicznie. Do takich rozrywek nalezg kon-
certy, bale i w ogéle zabawy, w ktérych biedni
chorzy sami biorg czynny u-
dziat.

Rycina nasza przedstawia
jedng" z takich zabaw, a mia-
nowicie podczas ubiegtego kar-
nawatu urzadzong maskarade
w rzymskim szpitalu dla o-
btakanych. Zabawa ta, jak
donosza dzienniki rzymskie,
powiodta sie bardzo dobrze
1 miata wielce dodatni, uspo-

kajajacy i orzezwiajacy

wptyw na umysty chorych,
w tym szpitalu internowa-
nych.

Smierc rumuriskiego
metropolity.

Jesli krolowi Karolowi u-
dato sie z kawatka poétdzikie-
go kraju, gdzie potezni bo-
jarzy lekcewazyli sobie wszel-
kie prawa, a poczucie spra-
wiedliwosci  znikneto wobec
sity piesci, utworzy¢ dzisiej-
szag Rumunie, ktora szczyci
sie nazwg Francyi Wschodu,
to ma to po wiekszej czesci
do zawdzieczenia miejscowe-
mu duchowienstwu, a gto-
wnie zmartemu niedawno me-
tropolicie, Jozefowi Gheor-
ghianowi.

Kosciot byt ijest zawsze
czynnikiem kulturalnym pier-
wszorzednego znaczenia i pio-
nierem cywilizacji, jest ou
nauczycielem, wsz czepiajagcym
w serca wiernych pojecia
moralno$ci, poszanowania u-
staw i porzadku spotecznego,

co musi sie tylko
dodatnio  odbi¢ na
rozwoju dobrobytu i
znaczenia kraju. Du-
chowienstwo rumun-
skie pod rzadami swego metropolity i patryarciiy za-
jeto w Rumunii takie wiasnie stanowisko, wystepujac
z jednej strony przeciw przemoznym bojarom w o-
bronie wiadzy krélewskiej, z drugiej strony, bioragc w

Rueh wolnoSciowy w Persyi: Szkol* kobiet,

Smieré rumuriskiego metropolity:
katedralnej podcza.

Zwtoki metropolity wystawione w cerkwi
nabozerstwa.

obrone wyzyskiwany i ciemiezony lud, ktory pod je
go dobroczynnym wptywem doszedt do uswiadomie
nia i stat sie z czasem czynnikiem poteznym, na kto
rym oparfa sie powaga tronu i znaczenie Kraju.

w Teheranie.
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Tn blogostawiona dziatalnos¢ zjednata osobie me-
tropolity nadzwyczajne uznanie i sympatye. Zmarty
cieszyt sie wielkiem znaczeniem w catym kraju, nie
tylko jako szef krajowego kosciota, ale tez i dla
swych nadzwyczajnych osobistych przymiotéw. Swia-
dectwem tej ogdlnej mitosci byt pogrzeb jego, ktéry
sie odbyt w Bukareszcie z koricem ubiegtego mie-
sigca. Roztoczono wspaniaty przepych ceremonii
wschodniego kosciota, a tysigce wiernych, ktorzy
z najodleglejszych czesci kraju pospieszyli do Bu-

Niebezpieezna bron:

karesztu. aby odda¢ ostatnig postuge swemu arcy-
pasterzowi, byly najlepszym dowodem, Zze gtoszone
przez niego zasady znalazty w ich sercach grunt
odpowiedni i uznanie. Wedlug obowigzujacych zwy-
czajow ciatlo zmarlego metropolity, przybrane we
wspaniaty ornat arcybiskupi, przeniesiono w uro-
czystym pochodzie z patacu do katedry, gdzie sie
odbyto zatobne nabozenstwo. W czasie nabozenstwa,
w ktérem w zastepstwie krdla wzigt udziat nastepca
tronu — cialo w pozycyi siedzacej spoczywato na
tronie arcybiskupim, po ukoriczeniu modtéw ztozono
je dopiero do trumny i pogrzebano.

Szczeg6lny zwyczaj: Czaruogdrcy catujacy,

~NOWOSCI IL'LUSTROWANEa

Niebezpieczna bron.

Umyst ludzki wcigz Sie wysila, aby coraz wie-
cej udoskonala¢ mordercze narzedzia, ktéremi jeden
cztowiek drugiemu moze zycie odbiera¢. Udoskona-
lenia te odbywajg sie réwnolegte w dwdch kierun-
kach: co do ulepszenia materyj wybuchowych i co
do wydoskonalenia przyrzadéw do strzelania, a wiec
dziat i karabinéw. Obecnie w tym drugim kierunku,
jak donosza, dzienniki angielskie, dokonat niestyeha-

Karabin Maxima, wraz /. ttum-kie 1 jogo wynalazku.

nie doniostego wynalazku Hiram Percy Maxim, kon-
struktor karabinu maszynowego, dajgcego 500 strza-
6w na minute, ktdry zaprowadzony zostat w wie-
lu armiach erupejskich. a miedzy innemi takze w ar-
mii austryacko-wegierskiej. Wynalazek ten polega
na skonstruowaniu niewielkiego przyrzadu, nazwa-
nego przez wynalazce silencer, od angielskiego si-
lence, milczenie, co datoby sie przenies¢ na jezyk
polski przez wyraz ,tumilu. Ow tlumik przy-
$robowany na koncu lufy, chwyta w swe wnetrze,
wypeinione krzywemi ptaszczyznami na ksztatt tur-
biny. gazy wydobywajgce sie podczas strzatu. Sku-

po postuchaniu noge ksiecia Mikotaja.

Niebezpieczna bron :
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tkiem tego gazy wydostajg sie wolno na zewnatrz
bez huku, a karabin nie cofa sie wcale.

Rzecz prosta, ze wynalazek ten, powodujacy za
sobg konieczno$¢ pewnych zmian wkonstrukeyi ka-
rabinu z powodu, ze $rodek jego zostaje zmienio-
ny. bedzie musiat by¢ jeszcze wybrébowany i wydo-
skonalony. W kazdym'razie jednak stanowi on o
gromne ulepszenie broni palnej, ktéra stanie sie
przez jego zastosowanie jeszcze niebezpieczniejsza,
niz dotad. Teraz juzwydobywa sie zniej minimalna
ilos¢ dymu. z powodu bez-
dymnego prochu a skutkiem
wynalazku Maxima nawet
huku nie bedzie po strzale
stychac.

(0SC. z dalekiego
Wschodu w Wiedniu.

Mylitby sie ten bardzo,

ktoby sadzit, ze Japonczycy,

syci laurébw zdobytych w o-

statniej wojnie, spoczywajg

w bezczynnosci, gdyz nie li-

stujg oniw ciggiem stosowa-

niu u siebie zdobyczy cywilizacyjnych rasy bialej.

Aby sobie te prace utatwié, nieustannie informu-

ja sie o postepach na polu nauk Scistych, przemy-

stu, handlu, a wszczegdlno$ci wojskowosci i marynar-

ki, jakie poczynity narody europejskie i potnocni

Amerykanie. Czynig za$ to z wiasciwg sobie do-

ktadnoscig, ktdra czesto przechodzi w pedanterye.

Doswiadczenie jednak, jakie poczynili w ciagu lat

przeszto czterdziestu, chroni ich od niewolniczego
nasladownictwa.

Japonczycy pomni sg tego, ze, przedewszystkiem
dzieki na sposob zachodni zorganizowanym sitom la-
dowym i morskim, zawdzieczajg wzrost potegi swej
ojczyzny, ktéra jest obecnie 6smem mocarstwem
Swiata. Starajg sie wiec o to, aby ciaggle udoskona-
la¢ swa site zbrojng. W tym celu wysytajg oni nie-
ustannie oficerow réznych stopni i wysoko posta-
wione osobistosci do Europy, celem badania urza-
dzen wojskowych po rozmaitych panstwach.

Jeden z takich wystannikéw, ktéremu powierzo-
rieni zostato szczeg6towe zapoznanie sie z instytucyann

Wynalazca Maxim, strzelajacy z karabinu
zaopatrzonego w ttumik.

militarnemi w Austro-Wegrzech i Niemczech, bawit
caly ubiegly tydzieA w Wiedniu. Jest nim kuzyn
Mikada, ksigze Kunijoszi. ktérego podobizne, w chwili,
gdy wysiada z pojazdu cesarskiego, oddanego mu
do dyspozycji, podajemy w niniejszym numerze.
Ks. Kunijoszi, bardzo inteligentny miody cziowiek,
interesowat sie zywo wszystkiem, co mu pokazy-
wano w Wiedniu, a na odjezdnem zostat przyjety
przez cesarza na osobnem postuchaniu.
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ARNOLD GOLSWORTHY.

Krzyk w nocy.

(Ciag dalszy).

»,Miedzy listami, ktére mi wreczono po
wyjséciu z dhugiej goraczki, znalaztem i odpo-
wiedz adwokata, iz wszystkie potrzebne kro-
ki przedsiewziat i przekonat sig, iz panski oj-
ciec posiadat znaczng fortune.

»Sktada sie ona po wiekszej czesci z nie-
ruchomosci i ziemi, pozostaty jednak i duze
kapitaty, umieszczone w roznych przedsiebior-
stwach. Wedtug dostownego brzmienia testa-
mentu, pozostawia ojciec panu caly ten maja-
tek bez zadnych warunkoéw ani ograniczam

»,Dolgczam panu adres biura spadkowego
w Londynie, ktérego dyrektora znam osobi-
Scie; jezeli zechce pan z nim porozumie¢ sie,
zakatwi on wszystkie formalnosci bez wielkich
wydatkéw i klopotéw. Podaje réwniez adres
adwokata w Peru, ktérym jest doktér Fran-
cisco Delgado, calle de la Coca, nr. 7, Lima;
doda¢ jednak musze, iz bardzo stabo wiada ou
angielskim jezykiemu.

Wilfred przerwat na chwile czytanie, przypo-
minajac sobie, iz z poczatku posadzit Hammertona
0 wspolnictwo w zabodjstwie. Sadzit zawsze, iz oj-
ciec nie posiada zadnego majatku i ani na chwile
nie przyszta: mu do glowy mysl o spadku. Bez Ham
mertona mozeby nigdy o nim nie dowiedziat sie.
Prawdopodobnie warto$¢ spadku zostata przecenio-
na, starzec jednak musiat oszczedza¢, by zabezpie-
czy¢ przyszto$é synowi i sobie spokdj na stare lata.
Wilfred nie mogt powstrzymac sie od gtebokiego
westchnienia, na mysl o zatosnym kohcu tych ma-
rzen. Jak szczeSliwi mogli zy¢ razem po tak diu-
giem roztgczeniu! Zaczat czytaC dalej.

.leraz wracam do opowiadania o sobie,
a gtébwnie o dziwnej przygodzie, jaka mnie
spotkata. Przedewszystkiem moge potwierdzic,
iz osoba, ktorg spotkatem, udajac sie na dwo-
rzec, w czasie pobytu swego w Greenlea-
fhurst, byta istotniet drugg zong panskiego
ojca. Przekonatem sie, iz podejrzenie moje
byto stuszne, iz widziatem rzeczywiscie panig
Alliston; Obawiam sie; by udziat jej w tem
StraSzheili nieszczesciu tiie byt Mdekszjrj hiz
mozna przypuszcza¢. Wiedziatem zawsze, Ze
jest zuchwata i pewna siebie, me posgdzatem
jej jednak o to, czego na sobie doswiadczy-
tfem. O fakcie tym moge mowi¢ swobodnie,
poniewaz ona niczem nie byta dla pana, chyba
przedmiotem wzgardy i powodem do zalu, iz
nosita panskie nazwisko. SzczegOly calej tej
historyi opowiem panu przy sposobnosci 0so-
biscie, narazie ogranicze sie tylko do tego, IZ
kobieta ta dowiedziata sie o mojem informo-
waniu policyi o niej i przekonata sie, iz sam
jej ponadto poszukuje, by wydoby¢ z niej
nazwisko osoby podejrzewanej o morderstwo.

;,Pani Alliston i jej wspolnik pod pretek-
stem dostarczenia mi wiadomosci, jakich szu-
katem, zaciggneli mnie podstepnie do spelunki,
w ktérej dwa razy starali sie mnie zamordo-
waé. Z pomocg opatrznosci wyrwatem sie z ich
rak, odniostem mimo to rane, zadang mi przez
nig sztyletem. Rana ta, Bogu dzieki, nie byla
bardzo ciezka 1Przeszto miesigc lezatem w szpi-
talu w gorgczce, spodziewam sie jednak, iz
wkrotce nie pozostanie po niej i Sladu.

»W czasie choroby nie mogltem szukaé
pani Alliston, policya za$ miata odemnie tak
stabe o niej informacye, iz nic mogta na pod-
stawie ich nic zdziataé. Kobieta ta ukrywata
sie pod fatszywem nazwiskiem, i o ile zdaje
mi sie, zyta w przykrych warunkach niate-
ryalnych, ktdre nie pozwalaly jej nigdzie wy-
jecha¢. Z wycinku, ktdry zatgczam, przekona
sie pan, iz przypuszczenia moje byty stuszne.
W chwili swej S$mierci znajdowala sie w zu-
petnej biedzie. Papiei . policya przystata
mi po wyzdrowieniu i z niego dopiero do-
wiedziatem sig, iz umarta. Niech jej Bog wy-
baczy wszystko 'u

Wilfred na chwile odlozyt czytanie, zbyt bowiem
czut sie podnieconym myslami, jakie mu sie nasu-
nety. W calej tej tragedyi ulga dla niego bylo, iz
ojciec nie doczekal sie haniebnej $mierci swej zony.
Jaka ona mogta odegraé role w zabdjstwie meza?
Z listu Hammertona wnioskowat, iz ona je inspiro-
wala. Nieszcze$liwy nie mogt mie¢ innego nieprzy-
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jaciela, cho¢ dziwnem to jest, by z nienawiScig swa
czekata tyle lat. Jezeli zdecydowata sie na jego za-
bojstwo, musiaty wplyng¢ na to jakie$ nieznane po-
budki. Teraz jednak umarta juz i tak jak Hammer
ton czut dla niej tylko litos¢. Wziat wycinek ga-
zety i zaczat czytaé:

»Pan Judson, koroner okregowy, zostat
zawiadomiony w ostatnig $rode, iz jaka$ nie-
znana kobieta umarta z gltodu w odnajmowa-
nym pokoju, w dzielnicy Farringdon-Road.
Sledztwo odkryto, iz ona wynajeta ten pokoj,
oznajmiajac zaraz, iz nie diugo bedzie go zaj-
mowata. Nic o niej nie wiadomo, tylko loka-
torka sasiedniego pokoju styszata od niej, iz
byta chérzystka w jakim$ teatrze, mimo to
nie zdotano dowiedzieC sie jej nazwiska. Sekcya
wykazata, iz suchoty sprowadzity $mier¢, zwia-
szcza, iz cialo bylo wyniszczone przez brak
pozywienia.

,Ta smutna sprawa ma to znaczenie, iz
policya przegladajac nieliczne rzeczy, pozostate
po zmartej, znalazta miedzy niemi kilka za-
brudzonych kart wizytowych 2z nazwiskiem:
Ryszard Alliston, Lima. Czytelnicy nasi przy-
pominajg sobie bezwatpienia, iz pan Ryszard
Alliston byt ofiarg zbrodni, znanej jako dra-
mat z Greenleafhurst; byt on w istocie za-
mordowany w tej gminie przez nieznanych
ludzi, mniej wiecej przed trzema miesigcami.
Policya poszukiwata od pewnego czasu pani
Alliston, podejrzewajac ja o udziat w tej zbro-
dni; odkrycie kawatka papieru, znalezionego
w szufladzie stotu, okazuje, Ze to przypusz-
czenie nie bylo pozbawione pewnych podstaw.
Papier ten zawiera czes¢ opowiadania, majg-
cego by¢ ostatnig spowiedzig, nieszczesliwa
jednak napisata zaledwie kilka stow, gdy ja
opuscity sity. Dokument ten, pisany, otéwkiem
brzmi: ,To jest spowiedz titcyi Ailiston. Mie-
szkajagc w Peru, a nastepnie w Londynie bez
przyjaciot, umierajaca...u Pismo stato sie juz
nieczytelnem, stowo, umierajgca, sklada sie
z niewyraznych zygzakéw. Udziat pani Alli-
ston w zabdjstwie jej meza pozostanie za-
pewne niewyjasnionym, przez $mier¢ jej zas$
Sledztwo traci cenne ogniwo w fancuchu ze-
branych dowoddéw*.

Jakaz role odegrata ona w tym dramacie? Py-
tat sie siebie Wilfred po przeczytaniu tego tragicz-
nego opowiadania. Nalezata do niego, lecz w jakim
Celu? Niemozliwe domyslec sie. Obecnie policya jesz-
cze dalej znajduie sie od odkrycia istotnego zabdjcy.
Moze jednak Hammerton ma jakie wyjasnienie, po-
myslat i zaczat czyta¢ list dalej.

,Bardzo zdziwitem sie, dowiadujgc sie z tego
dziennika o $mierci pani Alliston. Podczas mego
spotkania z nig, wydata mi sie zupetnie zdro-
wg i silng, widocznie jednak byta tylko pod-
niecona nerwowo i potem tez wskutek de-
presyi sity predzej ja opuscity. Policya nie
skrywata przedemng swego zawodu, iz taki
Swiadek wymknat sie im z rgk (z przyzwy-
czajenia 0 zywych, czy umartych mowig z jed-
nakowg obojetnoscia). BylisSmy pewni, iz ja
wkrotce odnajdziemy, sam za$ przypuszcza-
tem, iz dobrowolnie, pobudzona bieda, odda sie
policyi, okazata jednak silng wole i do ostat-
niej chwili zycia skrywata swdj sekret.

»,Z tego nie mozna wnioskowaé, by za-
przestano poszukiwania winnego, przeciwnie,
urzednicy policyi okazuja w tej mierze nie-
stabnaca energie. Nie mogtem od nich dowie-
dzie¢ sie nic nowego, spostrzegtem jednak, iz
komunikujg sie stale z Greenleafhurst, i o ile
nie myle sie, $ledzg kogo$ w miasteczku Ilub
okolicy. Nie jest to jednak pewne, lecz oparte
tylko na mych domystach.

»Miatem zamiar poczatkowo wrdci¢ do Peru
po zatatwieniu swych interesow, obecnie jed-
nak sklaniam sie do pozostania tutaj na state.
Pragnatbym zakonczy¢ sprawy ze wspolnikiem
swym w Limie bez udawania sie tam, gdyz
podréz ta bylaby dla mnie zbyt ucigzliwa.
Chetnie osiadtbym w Greenleafhurst lub w ja
kiem sasiedniem miasteczku, to jednak posta-
nowie dopiero pdzniej. Za tydzieh bede w Lon-
dynie, w hotelu Grancille. gdzie spedze mie-
sigc. Jak tylko bede miat mozno$¢, przybede
do Greenleafhurst i skorzystam z pariskiej go-
$cinnosci, jezeli jednak miatby pan dzien wolny,
z wielkg radoscig ujrzatbym pana w Londy-
nie. Prosze by¢ przekonanym o mych najlep-
szych dla siebie uczuciach.

John Hammer!mi*.
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Wilfred odlozyt list z zywg radoScig, czujac, iz
stary jubiler okazat sie obecnie nietylko najwiek-
szym przyjacielem jego ojca, ale i jego wiasnym.
Nietylko, iz ponosit wydatki w tej sprawie, lecz
i narazat wiasne zycie! Chciat jecha¢ natychmiast
do niego, by uscisna¢ szlachetng jego reke, obo-
wiazki jednak szkolne nie pozwalaly mu marzy¢ na-
wet 0 tej podrézy. Przypomnial sobie tutaj pier-
wszg cze$¢ listu Hammertona: jezeli wie$¢ o spadku
sprawdzi sie, bedzie moégt wtedy porzuci¢ swe do-
tychczasowe zajecia i zamieni¢ role nauczyciela na
ucznia, oddawna bowiem pragnat poswieci¢ sie nauce.

Poniewaz zblizat sie czas nabozenstwa w ko-
Sciele, ubrat sie pospiesznie i wyszedt; wkrétce zna-
lazt sie tez wsrdd zebranych wiernych. Rzucit szyb-
kie spojrzenie w strone tawki sir Johna, nie byto
jednak ani baroneta, ani jego zony. Przez cale na-
bozenstwo tawka pozostawata pusta, co nigdy sie
nie zdarzalo, gdy panstwo Lesterham bawili w Green-
leafhurst.

Wilfred nie zdolny dnia tego do modlitwy z po
wodu wzruszenia, jakiego doznat rano przy -czyta-
niu listu, z trudnoscig doczekat konca kazania i blo-
gostawienstwa ksiedza i pospiesznie wyszedt z ko-
§ciota, by wrdci¢ do siebie. Nagle uczut, iz kto$
dotyka jego ramienia. Obrocit sie i spostrzegt Joe
Muskina.

- Ach, pan Muskin! — rzek}, starajgc sie by¢
uprzejmym. -- Jak sie pan ma, zapewnie dobrze?
Gospodarstwo idzie pomysinie? Do widzenia!

- Nie sadzitem, ze panu tak sie spieszy — od-
part Joe — chciatem odby¢ kawatek drogi z panem.

— Prosze bardzo, z wielkg przyjemnoscia —
odpowiedziat Wilfred, skrywajac swe niezadowolenie.

Przez kilka chwil szli w milczeniu; Wilfreda za-
ciekawiato, czemu miat przypisa¢ te serdecznosé
swego towarzysza. Wreszcie Joe zaczat mowic:

— Przypuszczatem, iz jezeli pan nic nowego nie
wie, to moze chetnie postucha pan tego, co powiem.

- Co6z takiego? - zapytat Wilfred zaintrygo-
wany.

— Dramat ten interesuje mnie ciggle!

O, tak, zapewnie.

- Wie pan, obiad mo¢j bedzie dopiero za pét
godziny, jezeli wiec pan pozwoli, odprowadze pana,
az do domu, by opowiedzie¢, jak go ztapatem.

— Ziapat pan! Kogo? — zawotat Wilfred zdzi-
wiony.

- Jakto kogo? Zabo6jce ma sie rozumieé! -
odpart Muskin — opowiedziatem juz wszystko poli-
cyi i teraz juz pewny jestem tych obiecanych dwu-
stu funtéw.

— Alez na mito$¢ Boga!
winia?

— Pst! Na razie niech pan nikomu o tem nie
mowi, jest to sir John Lesterham.

Wilfred cofnat sie przerazony.

- Boze wielki! Co pan mowi?

— Tak, sam sie dziwitem temu -- odpart Mu-
skin. — Sam szedtem za $ladem i policya jest mi
bardzo wdzieczna za to, co zrobitem. Wiele mialem
trudéw, moze mi pan wierzyé.

- Alez to niemozebne; jakiz interes mogt mie¢
sir John w $mierci mego ojca? Musiata zajs¢ tu
jakas pomyika.

— Ja jednak jestem pewny tego, co moéwie - -
twierdzit Muskin.

— Niech pan zajdzie do mnie i opowie mi calg
historye.

- W tym celu wihasnie wyszedlem za panem.
Sadzitem, ze czas juz powiedzie¢ panu, jak daleko
zaszka ta sprawa, o ktérej wkrotce cate miasto be
dzie wiedziato.

Wilfred wprowadzit Muskina do swego pokoju
i siadt naprzeciw niego.

- Teraz niech mi pan z faski swej opowie, co
pana wprowadzito na te mysI?

Dobrze! odpart Muskin z pewng duma.
siadajagc wygodnie na kanapie. Zapewne przypomina
pan sobie brylant, jaki pan znalazt w szopie?

Tak. przypominam.

— Miat pan wtedy mysl, ze brylant ten upadt
na ziemie przed morderstwem, albo tez w czasie
dokonywania go.

- Byt to m¢j domyst.

- Tak; dla mnie byt to pierwszy krok naprzéd.
Gdy potem bytem u sir Johna, by zaplaci¢ dzierza-
we, spostrzegtem, iz przy dewizce nosi pierscionek
z szeScioma kamieniami réznemi, brak jednak byto
w nim jednego kamienia. Znam takie pierscionki
doskonale, gdyz jeden taki widziatem w mojej ro-
dzinie: skfada ou sie z szeSciu kamieni: niby, einc
rulfl, (jarnet, amethyst. niby. diamond, ktérych po
czatkowe litery stanowig stowo reyard, czyli po-
wazanie. W pierscionku tym byly wszystkie kamie
nie z wyjatkiem tylko jednego i to wiasnie brylantu.

Kogo pan o to ob-
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— | co dalej? — zapytat niecierpliwie Wilfred.
gdyz Muskin zatrzymat sie dla przekonania sie o wra-
zeniu. jakie wywart.

- Nie mogtem tutaj jeszcze nic przysiegac, za-
tozylbym sie jednak grubo, iz pan znalazt wiasnie
ten brylant, ktérego brak byto w pierscionku. .

- Alez to jeszcze niczego nie dowodzi — przer-
wat Wilfred. — Sir John mégt by¢ przedtem w szo-
pie i wéwczas zgubit ten kamien.

— Oh, nie tak to fatwo wyttumaczy¢ -- odpart
Muskin draznigcym tonem. - Moze to tak, a moze
i nie, dziwnem jednak jest, iz brylant ten nie zo-
stat w takim razie wdeptany w ziemie, przez ludzi,
ktérzy tam przychodzili. Styszat pan, co mdwiono
na $ledztwie o $ladach stép, nie bede sie juz nad
tem zastanawiat, moje jednak wnioski wydaty sie
policyi stusznymi.

- Czy pan powiedzial, ze ja znalaztem brylant?

- Tak, spodziewam sie, ze niema w tem nic
ztego?

— O, nie: dobrze pan zrobit. Lecz, czy to s3
wszystkie panskie dowody? Jezeli tak, to wydaja
mi sie niedostatecznymi.

— Oh! To jeszcze nie wszystko --
odpart Joe tryumfujagco. — Przede-
wszystkiem wszedtem w stosunek ze
stangretem sir Johna, ktdry mi po-
wiedziat, ze jego pan daje stuzbie
swe stare rzeczy. Poprositem go, by
mi odsprzedat jakie stare obuwie
i istotnie dat mi do wyboru z pot
tuzina par trzewikéw, z ktérych wy-
bratem sobie jedna za kilka szylingow.

— No i co?

— Wtedy wziglem te trzewiki
i przymierzytem je do Sladéw, ktore,
jak pan pamieta, zachowatem u siebie;
nadawaty sie one, jakby byly wy-
mierzone.

— Lecz — zaczat Wilfred...

— Niema juz zadnego lecz. Stwier-
dzono, ze $lad ten jest odciskiem sto-
py zabojcy, cziowieka, ktérego poli-
cya poszukuje.

— Czy tak panu powiedziano w
policyi?

— Niezupeknie tak, ale przyrzekli
mi, ze jezeli dowdd ten okaze sie
prawdziwym, to wrecza mi dwiescie
funtow.

- Czy sir Jolni wie juz co o tem?

- Zdaje mi sie, ze nie.

- W takim razie pan sadzi, iz
policya go pilnuje.

— Nietylko sadze, ale tak jest
z pewnoscig. Polecili mi, bym o tem
nikomu nie wspominat, ale to chyba
nic ztego, ze panu powiedziatem.

— Kiedy pan zawiadomit policye?

— Wczoraj rano. Naprzod chcia-
tem samemu by¢ pewnym i dopiero
im powiedzie¢, bo to nieprzyjemnie,
gdyby kto inny za moje trudy miat
schowa¢ do kieszeni nagrode.

Wilfreda razita bardzo ta ch(i-
wos¢ miodego fermera, by zagarngé
pienigdze za cudza wolno$¢. mimo to
uznat zaufanie, jakie on mu okazat
i byt mu za nie wdzieczny.

- Czy nie bedzie pan o tem mo-
wit juz nikomu? — zapytat jeszcze Wilfred, gdy
Muskin zbierat sie do wyjscia.

- Nikt o tem nie bedzie wiedziat - odpowie-
dziat zywo Joe. — Nie powinienem i panu o tem
mowié, ale pan i tak dowiedziatby sie wczesniej,
czy pozniej.

Bede panu bardzo zobowiazany za zachowa-
nie tego w sekrecie; moze by¢ pan" pewny, iz ni-
komu w Greenleafhurst ani stowem nie dam poznac.

I ja rowniez! Jeszcze nie otrzymatem na-
grody, a w takich sprawach nigdy sie nie jest zbyt
roztropnym. Musze jednak juz is¢.

- Do widzenia odrzekt Wilfred - - jeszcze
raz panu dziekuje.

Po wyjsciu Muskina Wilfred zastanawiat sie nad
ustyszanem oskarzeniem, mimo jednak wszystkich
dowodow, wydawato sie mu ono mato prawdofw-
dobnem. Jakiz cel mégt mie¢ sir John Lestcrham
w zabijaniu jego ojca. Baronet byt jednym z naj-
milszych i najsympatyczniejszych ludzi, jakich znat:
dawmiej byli prawie przyjaciotmi; stosunki ich byty
bardzo serdeczne, az do ostatnich czasow', az do...

Boze wielki! Wilfred az wstrzast sie na mysil,
jaka mu sie nasuneta. Od pewnego czasu sir John
okazywat sie bardzo zimnym wzgledem niego. Przy-
pisywat to wplywowi lady Lesterham, ktora czula
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wstret do stosunkéw’ z plebejuszami, lecz mozna
przypuscié, iz niedawna wyniosto$¢ baroneta pocho-
dzita i z naturalnego obrzydzenia do zachowania zna-
jomosci z synem ofiary. Przypomniato mu sie, iz
sir John przyrzekt mu po S$ledztwie odwiedzi¢ go
i poinformowaé, jak daleko posuneta sie sprawa,
stowa jednak swego nie dotrzymat.

Miotany temi posgdzeniami miody nauczyciel cho-
dzit szybko, nerwowo po pokoju, wyrzucajac sobie
podobne mysli. Przez uszanowanie dla <dr Johna nie
chciat w nie wierzy¢, przez mito$¢ dla jego corki
starat sie wybi¢ je sobie z gtowy, gdy nagle ujrzat
przez okno, jak dwdch policyantow zatrzymuje sie
przed jego domem. Jeden z nich skierowat sie przez
ogrédek do drzwi. Wilfred wyszedt na jego spot-
kanie.

- Pan Wilfred Alliston? — zapytat grzecznie.

— Tak jest; czem moge?...

- Chciatbym z panem przez chwile porozma-
wia¢ na osobnosci.

— Prosze bardzo do $rodka.

Po chwili sierzant policyi moéwitk:

Wedtug naszych informacyi, odnoszacych sie
do zbrodni, jaka zostata speiniona w gminie tego
lata, pan znalazt w szopie brylant lub co$ do niego
podobnego ?

— Tak — odpowiedziat Wilfred.

Oto nakaz - mowit dalej sierzant, podajgc
mu papier — na mocy ktérego winien pan wreczy¢
mi ten przedmiot.

Bardzo chetnie odpart Wilfred, przebie-
gajac oczami ten dokument, ktoérego ze wzruszenia
nie mogt poja¢ i wyciagnat z szuflady stotu bry-
lant starannie zawiniety. — Oto jest.

- W tej chwili dam pokwitowanie; jezeli nie
bedzie mozna znalez¢ jego wiasciciela, na zadanie
bedzie on panu zwrécony.

Napisat kwit i wreczyt go nauczycielowi.

- Czy pan niema zamiaru w tych czasach wy-
jezdza¢ z Greenleafhurst?

- Ja? Nie - rzekt Wilfred. zaintrygowany tem
zapytaniem. — Chce istotnie wyjecha¢ do Londynu,
ale tylko na jeden dzien.

Dziekuje panu: bardzo mozliwe, iz potrzebna
nam bedzie panska pomoc i dlatego zadatlem panu
to pytanie.

— Czy panowie znalezli juz jaki $lad? Na kogo
padajg podejrzenia?
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— Zatuje bardzo, lecz nie moge da¢ zadnych
wyjasnien; dziekuje bardzo i zegnam.

Wilfred odprowadzit sierzanta az do drzwi i wi-
dzia’. jak odszedt ze swym towarzyszem.

XI.

Reszte dnia miody nauczyciel spedzit w dziwnej
niepewnosci. W Zzaden sposéb nie mégt uwierzy¢
w wine sir Johna: baronet i jego ojciec nie znali
sie wcale, ani nigdy nie widzieli, przynajmniej on
nic o tem nie wiedzial. Oskarzenie to wydato mu
sie bezpodstawnem. Czul, iz musi przyja¢ energicz-
niejszy udziat “w poszukiwaniach, by wykaza¢, iz
sir John stat sie ofiara niestusznych podejrzen, Swia-
dectwo Muskina tatw® obali¢, cho¢ policya, zdaje
sie przypisywaé mu wielkg wage. Czyzby detek-
tywi znalezli jeszcze inne dowody na niekorzys$¢ ba-
roneta? "Wilfred w oszotomieniu schwycit sie bez-
nadziejnie rekami za gtowe, starajac sie dojs¢ do
jakiego$ pozytywnego wniosku. Ze stow sierzanta
wywnioskowat, iz bedzie powotany na Swiadka i moze

zmuszony bedzie powiedzie¢ nietylko
to, co wie, ale i to. co mysli. Chce
obroni¢ sir Johna, ale z drugiej strony
przed oczami jego stanat widok umie-
rajacego ojca, ktérego Smieré winna
by¢ pomszczona. Jezeli wszystkie po-
dejrzenia skierowujg sie przeciw ba-
ronetowi, czyz ot jeden ma sie nie
przytgczy¢ do oskarzenia i nie po-
msci¢ pamieci ojca na istotnym wino-
wajcy. Znienawidzi go miss Lester-
ham, bedzie nim pogardzata, lecz mi-
tos¢ dla ojca winna by¢ silniejsza!

Z silnym bolem gtowy obudzit sie
na drugi dzien i z trudem tylko od
byt swe szkolne zajecia. Z ulgg tez
zegnat sie tym razem ze swymi ucz-
*niami i zamykat juz szkole, gdy usty-
szal na drodze jaki$ turkot, ktory
ucicht przed jego domem. Pobudzony
ciekawoscia wyjrzat do ogrodu i uj-
rzat pod drzwiami Hammertona. Wy-
biegt szybko do niego i serdecznie go
powitat.

— Oto mita niespodzianka; sa-
dzitem z listu, iz pan dopiero za ty-
dzien bedzie w Londynie i chciatem
wtedy do pana wybrac sie. A

— Zaoszczedzitem panu w takim
razie trudéw podrézy — odrzekt Ham-
merton z uSmiechem. — Po przeczy-
taniu porannych dziennikéw zmieni-
fem swe postanowienie; opuscitem za-
raz Bournemouth i przybyltem tutaj;
zajatem pokdj w hotelu Kolejowym
i kazalem wiez¢ sie do pana.

— Ale panu nie spieszno odje-
chaé, spodziewam sig?

— O, nie; wynajgtem powdz na
caly wieczdr i chce z panem poroz-
mawia¢ — rzekt jubiler.

Przy stowach tych wyszedt z po-
wozu y szedt razem z Wilfredem do
szkoty.! Mimo, iz opierat sie na lasce
i twarz jego byla bledsza, niz po-
przednim razem, zdawat sie by¢ juz
zupetnie wyleczonym ze swej rany.
Gdy zasiedli w gabinecie przy ko-

minku, Wilfred przysunat swe krzesto do goscia
i zapytak:

- Czy zechce mi pan opowiedzie¢c o tym za-
machu na siebie? Obawiam sie, czy to nie byto zbyt
niebezpieczne.

- Teraz juz sie to wszystko skonczyto - rzekt
z usmiechem Hammerton — nie starczytoby jednak
tego wieczoru, by panu wszystko opowiedzie¢. Po-
czekamy 7 tem, az pan do mnie przybedzie, na ra-
zie chciatbym sam sie dowiedzie¢, co pan ma no-
wego.

Az do otrzymania wczoraj rano panskiego
listu o niczem nie wiedziatem, potem jednak otrzy-
matem niezwykte wiesci.

Domyslatem sie tego; przeczytatem w dzien-
nikach, ze policya $ledzi kogo$ i ze zamierza przed-
siewzigC aresztowanie. Dlatego tez nie tracac ani
chwili czasu przybytem do pana; czy pan zna te
nowe S$lady?

- Z przykroscig musze powiedzie¢, iz policya
podejrzewa sir Johna Lestcrhama, wiasciciela zamku.

Wiasciciela zamku? — powtorzyt, jak echo,
Hammerton. — To istotnie niezwykle. Gdz sir Les-
terliam, moze mie¢ wspolnego z tg sprawg?

(Cigg dalszy nastgpi).



Armia serbska w polu.

Oczy catej Europy zwrocone sg teraz na Ser-'
bie, ktéra swem zachowaniem wprawia ja w nie-
maty klopot. Wprawdzie przypuszcza¢ mozna, ze
dyplomacyi mocarstw uda sie w jaki$§ sposob za-
zegna¢ konflikt serbsko-austryacki, mogacy pocia-
gna¢ za soba nieobliczalne nastepstwa, to jednak
do tej chwili sytuacya jest mocno naprezona'.

W takim stanie rzeczy po

wszechne zainteresowanie budza
sity zbrojne obu
ktorym bedzie ewentualnie da
nem zmierzy¢ sie nad Dunajem
i Dring. W dalszym wiec cia-
gu rycin, odnoszacych sie do ar-
mii serbskiej, podajemy w ni-
niejszym numerze zdjecie foto-
graficzne z kierownictwa osta-
nich wielkich manewréw serb-
skich. Widzimy na tem zdjeciu
w posrodku kréla Piotra na ko-
niu z podniesiong reka, na przo-
dzie za$. po prawej stronie, sto-
jacego pieszo nastepce tronu,
ksiecia Jerzego, o ktérym dzi$
tak gtosno na Swiccie.

Gdyby o warto$ci armii serb-

skiej mozna bylo sadzi¢ tylko
po przechwatkach, gadatliwosci
j nieustannem brzekaniu szablg
jej oficeréw, bytaby ona prze-
ciwnikiem nie do lekcewazenia.
Znawcy jedn k stosunkow serb-
skich twierdza, ze dzisiejsza ar-
mia serbskg, nie rozni sie na
jote od tej, ktéra tak haniebna
poniosta porazke od Bulgaréw
dwadziescia cztery tat temu.

Przesilenie ministeryalne.

(Do illnstracyi na sir. 4.)

Z chwilg zamkniecia austryackiej Rady Panstwa
i rekonstrukcyi gabinetu bar. Bienertha. rozpoczeta
sie walka Kota Polskiego przeciw ministrowi dla
Galicyi. Minister Abrahamowicz otrzymat od komi-
syi parlamentarnej Kota votum nieufnosci na pismie.
Przedstawiciele Kofa zawiadomili o fakcie dokona-
nym bar. Bienertha na postuchaniu, ktore odbyto
sie juz po dokonaniu rekonstrukcyi gabinetu, listg-

m

,,NOWOéCi illustbowaneu

pienie Abrahamowicza stato sie wiec koniecznoscia,
wysnutg z praktyki politycznego zycia,

Komisya parlamentarna zarzuca ministrowi dla
Galicyi, ze nie informowat jej o poszczeg6lnych sta-
dyacli przesilenia gabinetowego. Pokazato sie, ze
Koto nie wiedziato nic o zamiarach i krokach rza-
du, w ktérym zasiadal Abrahamowicz. Rekonstruk-
cya gabinetu Bienertha odbyta sie bez Kota, poza
plecami jego komisyi parlamentarnej, pomimo, iz

urzedowata ona na miejscu w permanencyi. Doszio
do tego, ze do nowego gabinetu weszli dwaj czton-
kowie Kota, ktére ani z ich strony, ani ze strony
rzadu, nie bylo pytane o zdanie i opinie. Bar.
Bienerth odlozyt konferencye z komisyg parlamen-
tarng Kofa z pierwotnie wyznaczonego terminu o
godz. 11 w potudnie (10 lutego) na godzine 3-cig
po potudniu, gd»z przedtem chciat uzyskaé apro-
bate Korony dla howego gabinetu, aby Kotu polskie-
mu podac jedynie do wiadomosci fakt dokonany.
Koto uczynito z tego zarzut premierowi, ale Sa-
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mego faktu utworzenia nowego rzadu bez swej wie-
dzy i udzialu unicestwi¢ juz nie mogto. Kto$ mu-
siat pas¢ ofiarg tej procedury, uwlaczajacej powa-
dze Kota. Tym mezem byt eksc. Abrahamowicz.
ktéory powotany z tona Kota na doradce Korony,
powinien byt wtajemniczy¢ prezydyum, czy tez ko-
misye parlamentarng, w tok spraw, rozgrywajgcych
sie w Radzie ministrow. Dlatego tez komisya parla-
mentarna Kota postata mu na piSmie wyrazy nie-

ufnosci, salwujgc w ten sposéb powage Kota, nad-
werezong przez to wszystko, co dziato sie bez niego
i poza niem. P. Abrahamowicz nie miat ochoty usta-
pienia, odpisat tez Kotu, Zze nie jest on ministrem
pojedynczego jakiego$ stronnictwa, ale c¢. k. mi-
nistrem dla Galicyi, powotanym przez monarche, to
tez ani mysli ustepowaé gdy sie jedno stronnictwo
czuje obrazonem, w rezultacie jednak, gdy cala o
pinia publicznia zwrdcita sie przeciw niemu, zdecy-
dowat sie wreczy¢ prezydentowi swg dymisye.

Pan Abrahamowicz, jako konserwatysta czystej
wody, nigdy, nie
1 intencyi
reprezentowania
tego politycznego
kierunku, jaki o
becnie panuje w
Kole ze wzgledu
na jego sklad i
program. Powo-
fanie go tez na
stanowisko mini-
stra dla Galicyi,
uwazane byto juz
od pierwszej
chwili za ana-
chronizm.

Kto obejmie
agendy po Abra-
hamowiczu, dotad
niewiadomo, naj-
silniejszym  kan
dydatem jest Dr.
Wiadystaw Dule-
ba, précz niego
wymieniajg  Dra
Germana, Kpzio-
wskiego i innych.
W ogole, nie bra-
kuje amatoréw na
oprézniong posa-
de ministra-roda-
ka, na ktérej mo-
zna co$ zdziataé
dla Galicyi, ale
trzeba do tego du-
z0 dobrej woli i
energii.

e\

Fot. M. Miinz Lwoéw.
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Kronika tygodniowa.

(Serbowie, przesilenie ministeryalne i krakowscy rzeznicy. -
Podwyzszenie cen miesa. — Skok na fotel ministeryalny. —
Kto bedzie ministrem i czego sie mozemy spodziewaé po nowej
sesyi? — O sytuacyi zewnetrznej — Czy bedzie wojna? —
Zwyciestwo Polakéw w Prusach. — Stosunki czesko-polskie).

PrzezyliSmy szczeSliwie ubiegly tydzien, w nie-
zbyt jednak przyjemnem usposobieniu, jak to przy-
stowie powiada, ,jak mysz na pudlea, oczekujac
i rozgladajagc sie w okot, skad nam grozi jakie nie-
bezpieczenstwo. A znalezliSmy sie w nielada trud-
nem potozeniu, gdyz musimy mie¢ sie na bacznosci
przed wspblnym austryacko-wegierskim wrogiem na
Batkanach, ktory ciagle straszy i straszy, i duzo
krzyczy, co$ jak 6w pies gtosno szczekajacy, a da-
jacy mato mleka, powtdre, mamy gtowe zaprzat-
nieta przesileniem ministeryalno-galicyjskiem w Wie
dniu, bo tu juz wiecej chodzi o naszg skore, a wresz-
cie zabieramy sie do najniebezpieczniejszego, bo we-
wnetrznego wroga, ktory sprzysiagt sie na nasza
zagtade. Z Serbami przy pomocy Mannlicheréw
i Uchatiusow porozumienie bardzo mozliwe, na do-
datek kilka stodkich obietnic zrobi swoje, pare kon-
cesyjek, ostatecznie moze i pare milionikbw popra
sprawe na wilasciwe tory. Przesilenie ministeryalne
w Wiedniu réwniez sytuacyi bardzo nie zmieni, Koto
Polskie bedzie jednakowo skrzypieé jak dotad, choé
wysoki Rzad je, jak moze obietnicami smaruje (ale
to smarowidto, jak wogdle i inna wiedeAska tan-
deta, okazato sie bezwartoSciowem), wiec i ta oko-
liczno$¢ snu spokojnego odbierac nam nie powinna,
Czy ministrem jest Abrahamowicz, czy Duleba, czy
rozdwojony Stapinski, czy skoncentrowany German,
kanaty bedg. skoro tylko nadejdg ich plany, zamo-
wione w drodze urzedowej z Marsa. Najgorszym
jest jednak 6w wrog bezposredni, ktory dobiera sie
wprost do naszych kiszek i zotgdkéw i postanowit
nas wygtodzi¢, aby wywatowa¢ banknotami swe kie-
szenie i zrobi¢ miejsce dla nowego pokolenia, ktore
po nas obejmie ziemie i rzady”~na niej nad wszela-
kimi czworonogami.

Mam tu na mysli zamach, jaki uczynili krakowscy
rzeznicy wieprzowego rodzaju, podnoszac 0 trzy-
dziesci procent ceny réznych S$winskich delikatesow,
ktére stanowia przeciez jeden z .najwazniejszych, ar-
tykutdw spozywczych klasy S$redniej i ubogiej, naj-
bardziej tez groza ich kieszeniom. Gdy ze Lwowa
rozeszta sie wieS¢ po S$wiecie, ze rzeznicy bez ni-
czyjej interwencyi znizyli ceny cieleciny, ogarnat
caly Swiat nadzwyczajny podziw dla tak patryo-
tycznego kroku majstréw Iwowskich, wspominano
0 owych Swietnych tradycyach Iwowskiego miesz-
czanstwa i wierzono ogolnie, ze sytuacya w Europie
zostata uratowana. Tymczasem krakowscy rzeznicy
pozazdroscili laurow swym wotowo-cielecym kolegom
Iwowskim i postapili wprost przeciwnie. Z dniem
1 marca, gdy we Lwowie cielecina spadta, w Kra-
kowie wieprzowina poszta do gory, nic tez dziwne-
go, ze odtad galicyjskie Swinie nabraly rezonu wi-
dzac, w jakiej sa cenie i wartosci, nosza tez z duma
glowy do gory, jako jedynie przez rzad szanowane
zwierzeta i z jego taskawosci opatrzone przeciez kol-
czykami, ktére dotad stanowity tylko ozdobe rodzaju
Judzkiego.

Cale szczescie, ze 6w zamach panéw rzeznikow
na nasze zycie miat miejsce wiasnie z poczatkiem
wielkiego postu, kiedy to i wedlug przepiséw ko-
Scielnych i z koniecznosci po wydatkach karnawa-
fowych przestajemy by¢ miesozercami, a stajemy sie
przewaznie jaroszami, kontentujagcymi sie herbatka
i suchg buteczka. Zwolna odzwyczaimy sie od Swin-
skich delikatesow, a wtedy panom majstrom zmiek-
nie rura i moze raz przyjdzie na nich wielki post,
na ktéry oni nas ciagle skazuja. Ttumaczag sie maj-
strowie, ze ceny poszty w gore; w kazdym razie
nie w tym stosunku, co podwyzka ich wyrobdw,
a zresztg utarty to juz zwyczaj, ze ile razy cena
nierogacizny sie podniesie, podnoszg masarze ceny
swych wyrobdéw, gdy jednak ceny opadng, oni z re-
gulty o tern zapominaja. Zupetnie tak samo rzecz
dzieje sie z cenami zboza i wielkoscig pieczywa. Od
lat kilkunastu ceny zboza ulegaty kilkudziesiecio-
krotnym wahaniom, wielko$¢ butek odpowiadata za-
wsze cenom z czasu najwiekszej drozyzny.

A panowie rzeznicy i piekarze ptacza i narze-
kaja, ze im sie zle dzieje, ze magistrat nie otacza
ich nalezyta opieka i pozwala na konkurencye, jak
oni nazywajg ,hieczysta-4 uniemozliwiajgca im wy-
zysk spoteczenstwa. Solg w oku jest dla nich To-
warzystwo urzednicze, ktére we wiasnym zarzadzie
sprzedaje mieso, aby urzednik nie zapomnial, jaki
smak ma wotowina lub cielecina — radziby byli, aby
trzesienie ziemi usuneto z widowni publicznej Piaski

~NOWOSCI ILLUSTRO WANEU

kolo Podgorza, skad takze wielka ilos¢ miesa po
cenach umiarkowanszych dostaje sie do Krakowa
i umozliwia $rednim klasom, bodaj raz lub dwa razy
w tygodniu zabawié sie w miesozercéw. Dotad trud-
no$¢ posilenia sie wolowing, ktéra dostepng jest
tylko dla bogaczy, zastepowano wedlinami, odtad
stanie sie i to niemozliwem, funt kietbasy krajanej
otrzyma¢ moze, co najwyzej, przetozony w dniu
swego trzydziestoletniego jubileuszu stuzbowego,
jako skladkowy prezent od podwiadnych urzednikéw!

W drugiej sprawie, t. j. w kwestyi obsadzenia
fotelu ministeryalnego po $. p. Abrahamowiczu, ktéry
postanowit pdty siedzie¢, poki go nie wyrzucg, nie
jestem jako kronikarz krakowski wcale kompetentny,
gdyz nie mam sposobnosci ogladania naszych storic
politycznych, z ktérychby bodaj jeden jasny pro-
mien sptyngt na mojg maluczko$¢. Z krakowskich
rzeznikbw i piekarzy nic sobie nie robie, bo choéby
sie-na mnie pogniewali i odmoéwili mi miesa i pie-
czywa na kredyt, to i tak nie potrafiag mnie wyru-
szy¢ z réwnowagi, albowiem, primo, w wielkim po-
Scie miesa jem bardzo mato i wtedy tylko, gdy mam
pienigdze (a tych mi, jak kazdemu politykowi, za-
wsze brakuje), secnndo, butek ani chleba nie jadam,
gdyz wedle zgodnego orzeczenia wybitnych powag
lekarskich, jest w nich za duzo maki, a ta mi szko-
dzi. Z ministrami wole nie zadziera¢, aby mie¢ go-
towe plecy; kto tam zasiedzie na fotelu, moze mi
kiedy$ poda¢ dton pomocng, skoro strudzony wie-
kiem z poszarpanemu sitami ciata i ducha, zapragne
usung¢ sie w zacisze domowego ogniska, ktore, aby
nie zgasto nalezy podsycaé, ku czemu znowu zna-
komicie nadaje sie jaka$ niewinna koncesyjka, jakis$
malenki szweiggeldzik. A ptyng one dos$¢ obficie od
strony Wiednia, cho¢ dotad niema kanatow, to jed-
nakze smutne, iz zwykle wsigkajg tam. gdzie .ich
nie potrzeba.

Gdyby kto$ postawit mi pytanie, kto. tez obej-
mie tron galicyjski w Wiedniu, bytbym w wielkim
ktopocie, aczkolwiek bowiem $ledze bacznie z obo-
wigzku bieg polityki panstwowej, w tym wypadku
wewnetrznej, nie potrafitbym powiedzie¢, czy bedzie
nim Duleba, czy Giabinski, Koztowski, czy German,
wiem nawet, ze i Stapinski i Daszynski nie obrazi-
liby sie wecale, gdyby im teke zaproponowano.

Kto jednak ciekawy, taskawie zatrzymac sie ze-
chce jeszcze kilka dni cierpliwie, a dowie sie sta-
nowczo z komunikatu urzedowej gazety wiedenskiej,
w ktérej z calg urzedowa pewnoscig ogtasza sie 110-
minacye ministréw, kuratele nad glupkowatymi, Ii-
cytacye na stare zelazo i konkursy na woznych. Do
dnia dziesiatego (b. m.) musi to nastgpi¢, aby pan
Bienerth, otwierajagc znowu sesye Rady panistwa,
miat juz swoj gabinet kompletnie umeblowany.

Ciekawe bedzie to otwarcie, po ktérem jeszcze
predzej nastgpi zanikniecie, gdyz niema wecale na-
dziei, aby bar. Bienerthowi udalo sie uzyska¢ po-
trzebng w parlamencie wigkszo$¢ dwoch trzecich, na
ktérej mogtby polegaé i przy jej pomocy przepro-
wadzi¢ koniecznosci panstwowe, t. j. kontyngent re-
kruta i przedtozenie o aneksy! i powszechnem ubez-
pieczeniu. Radzitbym panu Bienerthowi, aby do pro
gramu swego xprzyjat przedlozenie o dozywotnosci
mandatow poselskich i dziedzicznosci dyet w linii
niechby juz tylko meskiej, a za jednym zamachem
uzyska absolutng wiekszo$¢, przy pomocy ktorej
bedzie mogt rzadzié spokojnie nawet do skoriczenia
Swiata (jak wiadomo koniec $wiata odtozony na rok
1912, chyba... gdyby znéw co$ wypadio).

Najgorzej jednak przedstawia sie sytuacya ze-
wnetrzna, jak to zresztg Szanowni Czytelnicy tatwo
przekonajg sie sami z kilku tytutéw artykutéw po-
litycznych, jakie zebratem w ostatnich dniach. Na
wnikanie! Miedzy pokojem a wojng! Na ostrza
miecza! Sytuacya wyjasnia sie! Pogrézki wojen-
nel Cojutro przyniesie! Niebo sie rozchmurza!
Obecnie polityczni gazeciarze, majac juz gotowe te-
legramy z biura korespondencyjnego, wysilajg sobie
glowy na kwieciste tytuty, ktére majg stanowié
okrase mdlej tresci. Z zestawienia onych kazdy prze-
cietny c. k. Galicyanin przekonuje sie, ze jednego
dnia mamy wojne, nastepnego znéw poko6j, w miare
tego, jakiego wiatru potrzeba na gietdzie, aby ban-
kierzy wiedeniscy mogli nalezycie uregulowaé swe
finansowe interesy. To jedno jest pewnem, ze dzieki
swej awanturniczej polityce Serbia staneta nad prze-
pascia i znajduje sie w nader optakanem potozeniu:
ubdstwo, gtod, choroby, nie wptynety dotad na ksie
cia Jerzego, potrzgsa ciggle butnie szabelkg, nie
pomnac, ze prowadzi kraj, ktéry niby tak kocha, do
stanowczej ruiny.

Do ostudzenia zamiarow wojennych przyczynito
sie w wielkiej mierze, iz Rosya zgodzita sie wespét
z innemi mocarstwami poczyni¢ w Belgradzie przy-
jazne przedstawienia, ktorych celem ma by¢ nakto-
nienie rzadu serbskiego, by zrzekt sie mysli uzy-
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skania rekompensaty' terytoryalnej i zaniechat zbro-
jen. Krdl butgarski Ferdynand uzyskat uznanie swej
godnosci na dworze petersburskim, wobec tego i Tur
cya nie bedzie robi¢ teraz nadzwyczajnych obstruk-
cyi i okaze sie skionniejszg do zgody, zwilaszcza,
ze potrzeba jej takze pieniedzy. Bojkot towaréw
austryackich ustat juz zupetnie, wobec podpisania
umowy austryacko-tureckiej, jedna wiec tylko Serbia
maci spokdj, a lekko sekunduje jej w tern Czarno-
gora. Miejmy wiec nadzieje, ze obejdzie sie bez roz-
lewu krwi. Serbie wysypiemy Zacherlinem, wyging
wojenne miazmaty i nastanie blogi spokdj, dozwa-
lajagcy mocarstwom, aby oddaly sie nowym zbroje-
niom i rozmyslaniom nad wynalazkami w dziedzinie
aerotechniki, karabindw maszynowych i innych po-
kojowych zabawek.

Bytbym niewdziecznikiem, gdybym choé w Kkilku
stowach nie wspomniat o naszych poczciwych Pru-
sakach. Ostatnich kilka kronik wolnych hyto od tego
plugastwa, obecnie jednak nadarza sie sposobnosc,
aby podnies¢, ze w panstwie dobrych obyczajow
i bojazni Bozej po raz pierwszy potrafiono uchwalic¢
uczciwg i sprawiedliwg ustawe. W catych Niem-
czech ogromne wrazenie wywarta wiadomos¢, ze
parlament, rzecz od wielu lat niestychana, uchwalit
whniosek Polakéw, zgtoszony w sprawie obrony praw
obywatelskich poddanych narodowosci polskiej. Byt
to wniosek posta Brandysa i towarzyszy o wolno$¢
nabywania wiasnosci prywatnej. W trzeciem czy-
taniu uchwalono go 189 glosami przeciw i:32, a re-
zultat tawy polskie i centrum przyjety burzliwymi
oklaskami, prawica niemiecka mruczeniem i okrzy-
kami zgrozy. Cieszy¢ sie przedwcze$nie nie nalezy,
gdyz wniosek musi uzyskaé jeszcze aprobate Rady
Zwiazkowej, a tam mu zapewne kark ukreca, jest
to juz jednak dobry znak na poczatek i nadzieja na
przyszto$é, ze usitowania naszych ucisnionych przez
Prusaka braci, zyskaja sobie poparcie i u szlachet-
nie myslacych Niemcow, ktdrzy oburzeni sg szyka-
nami, na jakie Polacy narazeni sg ze. strony pro-
siaczego rzadu.

Jesli nie gorzej, to wcale przeciez nie lepigj
dzieje sie Polakom na Slasku, ze strony naszych ko-
chanych braci (?!) Czechéw. Napady Niemcéw na
Polakéw uwaza¢ musimy za co$ naturalnego, jest
to objaw Scierania sig, ze sobg dwu wrogo wobec
siebie usposobionych szczepéw, a jesli walka ta ze
strony Niemcéw przechodzi czasem granice przez
etyke wyznaczone, to jest to nastepstwem pruskiej
buty i arogancyi, ktdra kiedy$ uzyska odpowiednig
nagrode! Ale, aby Czech, ktéry gtoSno mieni sie
by¢ Stowianinem, gnebit kazdego innego Stowia-
nina, np. Polaka, jak to widzimy na klgsku austryac-
kim, to juz jest najzwyklejsze Swinstwo i jako takie
zastuguje na bezwzgledne napietnowanie i potepie-
nie. Panowie Czesi, ktérzy na zjazdach stowianskich
majg takie szerokie serca, poza zjazdami pokazuja,
ze majg nadto dhugie rece i radziby calg Stowian-
szczyzne zagarnaé i przycisng¢ do swego czutego
serca, aby potem jej stamtad juz nie puscic, ale ssac
ja tak, jak ssajg Polakéw na Slasku i Morawach.
Sprawa ta potrzebuje publicznego wyklarowania,
powinien sie znalez¢ kiedy$ jaki odwazny polityk,
i gdy Czesi zaczng sie chwali¢ swymi afektami
wzgledem Polakéw, bluzgnag¢é im w oczy stowa
gorzkiej prawdy! Czekajmy na sposobno$¢, a tym-
czasem, gdy walczymy z Niemcami, walczmy i z Cze-
chami, skoro oni tak sg nam przyjazni, pamietni,
ze od Czechéw nigdy dotad nic dobrego nie zazna-
liSmy, a najgorszymi naszymi wrogami byli wiasnie
owi Wencliczki i Precliczki, ktérzy po zajeciu Ga-
licyi przez Austrye, zjechali do naszego biednego
kraju, jako pionierowie zachodniej cywilizacyi!

Zastosujmy i do niby-braci Czechéw zasade:
»Kochajmy sie! Nie dajmy sielu X.

Otwartg zostata pierwszorzedna

KAWIARNIA J BISANZA

w Krakowie, przy ul. Dunajewskiego I. |. parter
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Wzlot Wilbura Wrighta w Pau
wobec krola Alfonsa.

Proby wzlotu aeroplanu (statku ciezszego od
powietrza) Wilbura Wrighta w Pau, w potudnio-
wej Francyi* cieszg sie coraz wiekszem uznaniem
znawcow i prasy, kazdy
dzien, jest Swiezym tryum-
fem dla amerykanskiego
wynalazcy. Obecnie zaj-
mujg sie obaj bracia wy-
szkoleniem catego zastepu
zeglarzy  napowietrznych
w manipulowaniu urzadze-
niem i kierowaniu aero-
planami. do czego zobo-
wiazuje ich kontrakt, jaki
zawart z nimi rzad fran-

cuski. Jednym z gtéw-
nych zarzutéw, jakie sie
robi systemowi braci

Wright, jest okolicznos¢,
7ze w przeciwienstwie do
aparatéw Yoisina. do ob-
stugi aeroplanu  Wrigii-
towskiego mogag by¢ uzy-
ci tylko ludzie bardzo zre-
czni, o nader wyrobio-
nych miesniach i nadzwy-
czajnej przytomnosci Uu-
mystu. Dotad udato sie
Wrightom wyszkoli¢ juz
nalezycie kilku ucznidw,
ktérzy potrafia samodziel-
nie dokonywa¢ wzlotow i
dtuzszy czas manewrowaé
W powietrzu, nie jest
wiec tak Zle, jak gtosza
przeciwnicy. Z pomiedzy
uczniéw szkoty Wilbura
Wrighta w Pau, trzech,
mianowicie; lir. Lambert.
Tissandier i kapitan Ge-
rardville, doskonale Kkie-
rujg aeroplanem. Dlatego Wright przystapi! juz do
budowy drugiego statku, przeznaczonego dla nich.
do préb wzlotéw.

W Pau znajduje sie obszerny aerodrom, na ktd-
rym odbywajg sie. ciggle préby.

NOWOSCI ILLUSTROWANEU

obejrzat dokladnie wszystkie urzgdzenia, poczem wo-
bec niego dokonat WLIbur Wright wzlotu, wznoszac
sie do pewnej wysokosci, na ktérej zupetnie swo-
bodnie manewrowat w oczach krélewskich przez
dwadziescia oSm minut. Po opuszczeniu sie statku
na ziemig, zajgt krél miejsce w aeroplanie obok
Wilbura Wrighta i rozpytywat sie szczegdtowo

0 najmniejsze drobnostki, okazujgc wielkie zaintere-
sowanie dla nowego wynalazku, jak réwniez zal, iz
racya stanu nie pozwala mu na wziecie udziatu
w probie wzlotu. Po dluzszym pobycie w Pau.
w rzasio ktdj-po-o rozmawiat krol nader serdecznie

Wezlot Wilbura Wrighta w Pau wobee kréla Alfonsa: w. wright w aeroplanie ponad

Z koncem ubiegtego tygodnia przybyt do Pau
krél Alfons hiszpanski, aby osobiscie przekonaé sie
0 postepach napowietrznej techniki. Do Biarritz
przyjechat krdl automobilem, stamtad za$ udat sie
do Pau. gdzie go przyjeli obaj bracia wynalazcy.
Orville i Wilbur, oraz ich siostra Katarzyna. Krél

z obu braémi i obecnymi go$émi, wyraziwszy sie
Z ogromnem uznaniem 0 znaczeniu tego wynalazku,
powrdcit krol do Biarritz, a stamtad do Hiszpanii.

Illustracye nasze przedstawiajg aeroplan, szybu-
jacy ponad polem wzlotu w Pau, oraz kréla wraz
z braémi, w czasie udzielania przez tychze wska-
zbwek.

Wozlot Wilbura Wrighta w Pau wobee krola Alfonsa: w. wright, objasniajacy kréla Alfonsa.

Na ulicach Konstantynopola.

IDo illnstracyi na sfcr. 4.)

Niema to jak zycie pod goracem i pogodnem
niebem Wschodu. gdzie ludzie nie krepuja sie kon-
wenansami i urzadzajg sie
jak im najwygodniej! Wie-
le z takich czynnosci, ktore
u nas musza by¢ zatatwia-
ne pod dachem, jest tam
zatatwianych na ulicy. Unika
sie przez to nieraz zaduchu
i goragca a zyskuje na czasie.

Przypatrzmy sie n. p. na
naszg rycine. Na jednej z
ulic  Konstantynopola, na
ktorej roztozyste platany u-
zyczajg mitego cienia, roz-
stasowal sie ze swg ,,oficy-
nau Grek. uliczny balwierz.
Przechodnie siadaja na przy-
gotowanych stotkach, a ustu-
Zni jego pomocnicy zabiera
ja sie natychmiast do ope-
racyi. Nie ptacac wysokiego,
czynszu za lokal, moze ten
balwierz pobiera¢ bardzo
skromne wynagrodzenie za
swe ,zabiegia, dostepne dla
kieszeni najubozszego nawet

prawowiernego wyznawcy
proroka lub niewiernego
giaura.

Szkoda, ze ze wzgledu
na klimat i zwyczaje, a prze-
dewszystkiem mozliwe wkro-
czenie wiladzy  bezpieczen-
stwa, imUjo policyi, nie da
sie u nas zaprowadzi¢ w
tym rodzaju procederu uli-
€znego.

Wip T>I'M
w-hinN"

u Pau.

Pozegnanie dyrektora banku.

Finansista, znajdujacy sie na wielce odpowie-
dziatem stanowisku jednego z kierownikéw jakiejs$
wielkiej instytncyi bankowej, nietylko, ze ma wogole
trudne zadanieAlo speinienia, ale"takze rzadko kiedy



zdobywa sympatye w szerokich kofach, bo wszyst-
kim dogodzié¢ jest trudno. Bywaja jednak finansisci,
ktorzy, dzieki wrodzonemu taktowi oraz zaletom
charakteru, umiejg zaskarbi¢ sobie zaréwno uznanie
wszystkich, co z nimi wchodzg w styczno$é, jako
tez kolegéw i podwiadnych.

Jednym z takich wilasnie wyjatkowych przed-
stawicieli sfer finansowych jest p. Alfred Szancer,
ktérego portret podajemy w dzisiejszym numerze,
dotychczasowy prokurzysta filii Iwowskiej Wieden-
skiego Banku Zwigzkowego, powotany obecnie na
stanowisko dyrektora filii krakowskiej tegoz Banku.

Druga nasza rycina przedstawia uczestnikow
bankietu, ktérym w hotelu ,Bristola zegnali $wiezo
mianowanego dyrektora liczni przyjaciele, jakich so-
bie zjednal we Lwowie, mimo stosunkowo krotkie-
go pobytu w tem miescie. Nie watpimy, ze i w Kra-
kowie zdobedzie sobie p. Szancer réwniez wielu
przyjaciot, majac przed sobg otwarte pole dzialania
w duchu prawdziwie obywatelskim, jako dyrektor
tak powaznej instytucyi finansowej.

Poswiecenie nowej fabrj ki
w Krakowie.

(Do illustracyi na str. 8).

Setki tysiecy rocznie wydaje sie u nas na ze-
szyty i inne papierowe przybory szkolne, to tez
z uznaniem podnies¢ nalezy otwarcie w Krakowie
»Spotki udziatowej“, ktéra zatozyta przy ul. sw.
Marka 1 17, nowa fabryke dla wyrobu zeszytow
szkolnych. W skiad spdtki wchodzg: Zwigzek nau-
czycieli szkot ludowych, kupiec krakowski p. Jan
Fischer i Antoni Procner, inzynier z Krolestwa.

W ubieglym tygodniu odbylo sie posSwiecenie
lokalu, poprzedzone mszg $w. w kosciele sw. Krzy-
za, ktéra odprawit ks. taski. W nabozeAstwie i po-
Swieceniu wzieto udziat wiele zaproszonych wybi-
tnych osobistosci, miedzy- innymi, prezydent Leo,
poset dr. Bandrowski, starszy kongregacyi kupiec-
kiej p. Schwarz, prezes krajowego Zwigzku nau-
czycielskiego radca St. Nowak z czionkami Zarzadu
zwigzkowego i gronem nauczycieli z Krakowa i Pod-
gorza, inspektor szkolny z Podgdrza p. Udziela, dyr.
Parczynski i Gettlich, prezes ,Strazy polskieju p.
Bartoszewicz, wiceprezes ,Sokotau dr. Rowinski
i wielu innych.

Po nabozenstwie zwiedzili goscie urzadzenie fa-
bryki, zostajgcej pod technicznem kierownictwem p.
Antoniego Procnera. W obszernych salach mieszcza
sie maszyny, stuzgce do ciecia papieru, do liniowania
i zeszywania kajetow. Inne sale zapetniajg maszyny
do wyrob6w papierowych, do skfadania kopert, do
drukowania okfadek itd. Mniejsze ubikacye nowej
fabryki przeznaczone sg na skiady surowego mate-
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ryatu, sortownie i magazyny gotowych
bow.

Po zwiedzeniu, wilasciciele fabryki pod.ejmywali
zaproszonych gosci skromnem $niadaniem, w czasie
ktorego wygloszono szereg podniostyclg przemo-
wien. Radca miejski p. Stanistaw Nowak wygtosit
toast na pomys$Iino$¢ nowej fabryki, poczem kolejno
zabierali gtos w spos6b nader serdeczny, poset dr.
Bandrowski, ks. kaski, prezes Bartoszewicz, pan
Fischer, dyr. Parczczyrski i inni.

juz wyro-

Pozegnanie dyrektora Banku: Dyrektor Alfred
Szancer,

Nowej placéwce w walce o nasz przemyst kra-
jowy rokowac nalezy jak najSwietniejszg przysztosc,
jesli tylko spoteczenstwa nasze na zapomni 0 cCig-
zacym na niem obowigzku popierania wilasnej, wy-
twolrczosci. Za tanie pienigdze otrzymuje sie dobo-
rowy towar i ma sie te satysfakcye. ze wydany
grosz zostaje wr kraju i przyczynia sie do podnie-
sienia rodzimego przemystu.

Nr. B

Gtlosy publiczne.

Papier Stowackiego. Komitet obchodu se-
tnej rocznicy Urodzin J. Stowackiego we Lwowie,
zwraca sie¢ do P. T. Publicznosci z uprzejma pro-
$bg, by przy zakupnie papieréw listowych zadata
w sklepach papieréw7 Stowackiego, wyrobu jedynej
w kraju fabryki

S. W. Niemojowskiego we Lwowie

Czes¢ dochodu z rozsprzedazy tego papieru prze-
znaczona jest na fundusz budowy pomnika poety,
a poniewaz ceny w niczein sie nie roznig od cen
innych papieréw, przeto P. T. Publiczno$¢ zakupu-
jac papier Stowackiego, bez zadnego dla siebie u-
szczerbku, przyczyni sie do wystawienia pomnika
poecie.

Papier Stowackiego jest do nabycia we wszy-
stkich sklepach we Lwowie w Krakowie i w mia-
stach prowincyonalnych. a gdzieby go nie bylo.
zwroci¢ sie nalezy wprost do fabrykanta S. W.
Niemojowskiego we Lwowie.

<3H S F3NNAS>11565>]1

Odpowiedzi Redakcyi.

\WP. Fsdé Q: szarady umiescimy, o ile nadadzg sie do
druku, wynagrodzenia nie ptacimy za nie zadnego. Obecnie te-
ka nasza jest obficie zaopatrzona przez P. T. Czytelnikow.

1N7C F. F. 3 Krélestwa Polskicyo: Radzimy zwrdci¢ sie
do redakcyi ktérego$ z czasopism literackich lub najlepiej wprost
do Akademii Umiejetnosci w Krakowie, ktéra rozporzgdza fun-
duszami na wydawnictwa zastugujacych na to dziet w jezyku
polskim. Sekret-aryat Akademii udziela chetnie wszelkich wy-
jasnien.

II'f\ Maryan Szrombu Sowy Sajz: Prosimy.

.1 b, c Biata: Wylosowane nagrody przesytamy na wiasny
koszt, lecz na niebezpieczenstwo wygrywajacego, jezeli prze-
sytka zginie na poczcie. Owe 85 hal. przesyta wygrywajacy
tylko wtedy, jezli zyczy sobie, by wygrang przesta¢ mu jako
przesytke polecona.

Z potek ksiegarskich.

MACIERZ POLSKA. celem uczczenia setnej rocznicy pa-
migtnego boju na_polach raszynskich wydata Macierz Polska
ksiazeczke p. t;: Bitwa pod Grunwaldem piéra dra Adama
Skatkowskieyo. Nie suche to opow iadanie, lecz szereg barwnych
obrazéw, dziatajacych na wyobraznie i na uczucie. Ale cho¢
autor pisze dla warstw najszerszych i ma cel jasno okre$lony,
poznaé, ze czasy te zna doskonale, to tez dorzuca niejeden
szczeg6t cenny i’dla két fachowych. Ksiagzeczka liczy stron 89,
i zawiera 7 rycin i mapke Ksigstwa Warszawskiego. Cena
25 haleézy.

Fat. M Mirz Lwow.

Pozegnanie dyrektora Banku: Bankiet wydany na cze$¢ dyrektora Alfreda Szancera
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Walka kobiet.

Zanim napiszemy stow pare o tej artystycznej
walce, zwracamy uwage Czytelnikéw,'iz przed kilku
dniami ukazata sie w dziennikach warszawskich no-
tatka. p. t. ,Zafantowana $piewaczkau — w odpo
wiedzi na ktérg dyrektor teatru Iwowskiego daje
nastepujace wyjasnienie :

P. Korolewicz-Waydowa zawarta z podpisanym
umowe, mocg ktérej zagwarantowano p. Korole-
wicz-Waydowej w sezonie 67a miesiecznym szesc-
dziesigt wystepéw za sume 33.000 (wyraznie trzy-
dziesci trzy tysigce koron). (Cata subwencya opero-
wa wynosi 20 000 koron). Pani Waydowa zobo-
wigzata sie Spiewaé miedzy innemi operami takze

Janina Korolewiez

Brunhilde w operze Wagnera ,Zmierzch Bogw*“
i jedng polskg opere.

Zaraz z poczatkiem sezonu (zdaje sie w paz-
dzierniku) wreczytem pani Waydowej partye Brun-
hildy. ktéra p. W. zwrdcita po kilku tygodniach,
oSwiadczywszy, ze partyi tej $piewa¢ nie moze.
Chociaz angazowatem do ,,Zmierzchu Bogéwu p. Me-
cinskiego. sprowadzitem materyat muzyczny za 1.200
koron, chociaz p. Stanistaw Jasienski wymalowat
dekoracye, za ktore rowniez zaplacitem, nie chciatem
korzysta¢ z zerwania umowy przez p. W. zawartej,
a tem samem zada¢ zaplacenia penale, lecz przesze-
diem nad calg sprawg do porzadku dziennego.

W kilkanascie dni pdzniej oswiadczyta mi p. Way-
dowa, ze mozebym wystawit zamiast ,,Zmierzchu
Bogowu - ..Demona- Rubinsteina — ,, Tamare4} juz
$piewatam i bardzo chetnie za$piewam jag we Lwo-
wie. Zgodzitem sie na to, a nawet postatlem wyciag
z tekstem polskim, celem podiozenia partyi Tamary.
Tymczasem zaraz na drugi dzien po odestaniu wy-
ciggu z powodu zmian repertuarowych, oswiadczy-
fem p. Waydowej. Ze opera ,,Maryadt Sottysa wy-
stawiona zostanie juz w marcu, a ze pani W. ma
obowigzek $piewania jednej polskiej opery, zmieniam
obsade .Demona% i prosze o $piewanie ,,Maryi-.

P. Waydowa oburzyta sie tem ,odebraniem"
partyi i oSwiadczyta mi, ze jezeli ,Tamary S$pie-
waé nie bedzie, natychmiast wyjezdza. Ttomaczytem
p. W., ze przez $piewanie ,Maryidlgwarancya wy-
stepdw bedzie uzupetniong, a przeciez teatr lwow-
ski nie moze jednej $piewaczce placi¢ w sezonie
wiecej niz 33.000 kor., przeciez tucya Weidt w
Wiedniu ma za caty rok 3(3.000 koron a wiec pra-
wie o potowe mniej, przeciez kontrakt nie moze
by¢ jednostronnym, gdybym Tani nie chciat zapta-
ci¢ gwarantowanej sumy. mogtaby Pani mie¢ stu-
szng pretensyelu
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P. Waydowa nie chciata uzna¢ stusznych wy-
wodéw i oswiadczyta stanowczo, ze wyjezdza. Na
drugi dziei postatem p. Waydowej partye ,,Maryi#i
lecz odestata jg wraz z listem p. Wiadystawa Way-
dy, ktory oswiadczyt, ze zona $piewac nie bedzie
i z powodu .,odebrania” partyi ..Tamary4 nie uwaza
sie za artystke sceny Iwowskiej. Na trzeci dzien
postatem raz jeszcze list do p. Waydowej i partye
»Maryiu, by sama (gdyz z panig W. byla umowa)
oSwiadczyta, czy partye przyjmuje i czy solidary-
zuje sie z oSwiadczeniem p.” Wiadystawa Waydy.
| na ten list otrzymatem odpowiedz od p. Wiad.
Waydy wraz z partyg ..Maryi#d

Wobec powyzszego, sprawe oddatem memu za-
stepcy prawnemu, ktéry zmuszony byt przez nota-

ryusza p. Waydowg
zapytac, czy rzeczy-
wiscie  partyi nie
przyjmie i czy kon-
trakt samowolnie zry-
wa, gdyz nie mogac
od niej otrzymaé od-
powiedzi  pisemnej,
prosimy o notaryal-
ne zeznanie.

Pani Waydowa
prosita o zwioke je-
dnodniowg  jeszcze,
oswiadczajgc, ze ua
drugi  dzien przed
godzing dwunasta da
odpowiedz. Odpowie-
dzi nie dala, a mgj
zastepca prawny na
moje zyczenie wnidst
natychmiast skarge
sgdowa, a z powodu

grozb  kilkakrotnie
wyrazanych, ze wy-
jezdza, o zabezpie-

czenie sumy zastrze-
zonej konwencyonal-

ng kara.
Na drugi dzien
zawiadomit p. Dr.

Dwernicki mego za-
stepce prawnego, ze
p. Waydowa pragnie
porozumienia, na kté-
re i ja sie zgodzitem,
chociaz wygranie
sprawy z mej strony
nie ulegatlo Zadnej
watpliwosci.

Wiec gdzie fari-
towanie ? A teraz
iak wyglada to po-
krzywdzenie p. Way-
dowej przez p. Bo-

Iniss (Hellerowsg).

P. Waydowa S$piewata do dnia dzisiejszego we
wszystkich premierach z wyjatkiem ,,Bolestawa
Smiatego#4 lecz i w tym wypadku jest to wing wy-
faczng kompozytom p. Ludmita Rézyckiego.

Nizej podpisany przez sze$¢ tygodni upierat sie
przytem, zeby partye ,,Krysty4 w Bolestawie $pie-
wata p. Korolewicz-Waydowa, a nie pani Bohuss,
prosit nawet o interwencye w tej sprawie pp. ka-
pelmistrza Stermicza, rezysera Floryanskiego, tt6-
maczylem p. Rozyckiemu, ze p. Bohuss jako $pie-
waczka liryczna nie powinna tej partyi S$piewac,
lecz p. RoOzycki postawit sprawe jako ..conditio
sine qua non'4 oddania opery, by pani Bohuss Kry-
ste Spiewata. Dopiero pod tg presyg zgodzitem sie

na to. Tak wyglada pokrzywdzenie artystyczne p.
Korolewicz-Waydowej i gnebienie jej przez panig
Hellerowg!

A wigc cztery premiery byly przeznaczone dla
p. Waydowej, a dla pani Bohuss? Zadna!l Przy-
padek tylko zrzadzit, ze ma S$piewal pani Bohuss
Tamare (partye par cscellence liryczng) w Demonie
i to po O-cio miesiecznym sezonie!!

Pani Waydowa S$piewata Al razy i pobrata kwote
27.000 koron. (Dwadziescia siedm tysiecy — sze$¢-
set) kor. Pani Bohuss — 19 razy.

Jeszcze jedno znamienne.

Od pietnastu lat prowadzac teatr (w tem os$m
lat we Lwowie) mialem cztery sprawy sgdowe z
artystami. (Trzy wygratem, nie otrzymawszy ani
grosza). Pani Korolewicz-Waydowa prowadzi obecnie
proces z dyrekcya opery warszawskiej, a miata za-
targ z kierownikiem opery panem Grabczewskhn.
a w tym roku probowata ze mna.

Opinia, ktéra (jak gtosza dzienniki warszawskie)
aferg ta sie bardzo zajmuje, niechaj sie dowie, jak
strasznie krzywdze artystow, a przedewszystkiem
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). Korolewicz-Waydowa. Prosze przyja¢ i L d.
Ludwik Heller.

Zaciekawieni wystaliSmy natychmiast specyal-
nego sprawozdawce do Lwowa., ktéry, zbadawszy
rzecz na miejscu, komunikuje nam co nastepuje:

Przyszedtem do teatru i zwrdcitem sie zaraz do
niektérych artystow w tej sprawia:

— Alez redaktorze kochany — jestem od kilku
lat na scenie lwowskiej i widze p. Hellerowa tylko
wtedy w teatrze, gdy $piewa. To musi by¢ kobie-
ta bez z6ici! To anielska kobieta. Dlatego nie dzi-
wilisSmy sie wcale, ze zupelnie niestusznie byta przez
dyrekcye niedoceniana.

Przechodzac korytarzem, spotkatem wiasnie p.
Bohiiss-Hellerowa, zwrdcitem sie tez zaraz z proshg

Irena Bohuss-Helterowa.

0 udzielenie mi kilku stdw wyjasnienia.

Bardzo chetnie odpowiedziata
ide na prébe z Demona.

A to Swietnie sie sklada, przybytem bowiem
w celu poinformowania sie o tej nieszcze$liwej spra-
wie Tamary z ,,Demona".

Dowiedziatam sie o tem i boleje nad tem
bardzo, ze ludzie wyrzadzajg mi krzywde a wie-
rzaj mi Pan, ze nie zrobitam nigdy krzywdy mojej
kolezance - irytuje mnie tylko to, ze musze $pie-
waé w teatrze lwowskim wtedy, gdy maz moj jest
dyrektorem. Poniewaz jestem zong dyrektora, chce
by¢ w cieniu mam modj skarb w domu. mojg
Ewunie ma juz 3-ci rok. W jesieni bede juz
mogta wyjecha¢ na diuzsze tournee  wtedy uwol-
nie sie catkiem od podejrzen. We Lwowie jestem
obecnie z koniecznosci, gdyz z malutkg dziecing wy-
jecha¢ nie mogtam, pomimo Swietnych propozycyj.
ale na przyszty rok tylko od czasu do czasu zawi-
tam do Lwowa na tydzien, a po sezonie przez pare
miesiecy odpoczywa¢ bede na fonie rodziny. Moze
po kilku latach zaspiewam swoim, ktérym S$piewa-
fam lat 11 to chyba dosy¢. Publiczno$¢ Iwow-
ska byta dla mnie zawsze taskawg, tylko pojedyn-
cze jednostki zazdroszczg czegos.

A czy pani nie mogtaby mi powiedzie¢ stéw
kilku o tem zerwaniu kontraktu, o odebraniu partyi
w ..Demonie": ?

W tej sprawie nic panu powiedzie¢ nie mo-
ge! Nie mieszam sie w sprawy teatru przyeho
dze na proby, gdy mnie Piclior zawiadomi. Ale
przepraszam czekajg na prébe musze spetiac
obowigzki nie mniej jak inni. wszak jestem zong
dyrektora.

Stowa te utkwity mi dobrze w pamieci a ze
brane nadto informaeye u innych, utwierdzity w prze-
konaniu, Ze nasza wielka liryczna $piewaczlur. nasza

wiasnie
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nadzwyczajna Maon, Mimi, Tatiana — jest rzeczy-
wiscie anielska kobietag. Znajac posta¢ Tamary w o-
porze ..Demon”, nie ,watpie, ze p. Hellerowa stwo-
rzy posta¢ idealng, jakiej pragnat poeta, a publicz-
nos¢ lwowska wynagrodzi wyrzadzong krzywde na-
szej wielkiej artystce, oklaskujac goraco znakomitg
Spiewaczke w roli Tamary gdyz dzi$ juz kraza
wiesci o wielkiej owacyi, jaka publicznos¢ ma urza-
dzi¢ p. Hellerowej pudczas pierwszego przedstawie-
nia ..Demona”. S.

Rozwigzanie zagadek z Nr. 8

Szarada: Rekawka.

Krzyz magiczny: parkany. Zakinto. Fram-nz.
Szarada: Honorata.

Logogryf: Adam Mickiewicz.

Szarada: witalis:

LogOgryf: Artur Grottger.
Zagadka: snop - pous.

tamigtowka: co gtowa to rozum.

Dobre rozwigzanie irsn/stkn'h /jo/n/4az;;J/- zat/uiiel: no
(lenieli Pp.: B. Komalski Tarnéw, A Szaleska Wisnicz Stary.
0. Goérkowa Chyrow, E. Tybarski Drohoby&z; E. T. Pluzno.
A Reszko Klecza gérna. S. Medalu Krosno, B. Mieczkowski
Krakéw. H. Ptaszynska Lwow, S. Danziger Osiny. J. Tabor
Lwow. K. Jurkiewicz Gwozdziem S. Lech Jaworzno, E. Gott-
wald Struséw, J. Wanio Kamionka Strnm.. A. Nikosiewiczowa
Krzywe, Z. Sochacki Tarnopol, H. Hodkiewicz Warszawa, M
Roézanski Gorlige. K. Scliwarzéwna Laskowce, J. Rozniatorski
Jabtonéw, J. Gawronska Kamionka Sinim.. A. Polonczykowa
Zywiec, .1 Badura Rozdzien. W. Kocylowski Limanowa. A
Rotter Stanistawow. K. Kuwik Gtebowice, K. Szymanski Ost-
row. .1 Preis Brzesko. J. Palneli Sosnowiec, J. Hajduk Kra-
kéw. K. Motowska Babice, K. Silkiewicz Lwoéw. S. Rudnicki
Zakopane. A Chaaalski Biadolmy, Z. Ciechanowska Stary
Sambor. K. L. Lwéw. F. Niepokdj Krosno, D. Wisiorki No-
wy Sacz. K. Jamiszkiewiczowa Krakéw, Bronia KI. Lwoéw, Br.
Ertcl Lwéw. R. Gdula Lwéw, S. Holinkowski Lwoéw, J. Ja-
nuszkiewicz Podgérze. M Kulka .GImi k.maryampol, St, Cze$ni-
kiewicz Krakéw. M  wiszczowska Swoszowice. J. Wilczek
Krzyztoporzycr. T. Przybylski Podgérze. J. Hupprt. Lwow.
Sz.kota tkacka Wilamowice, A. Jezierski Krakéw. J. Gromnicki
Laskowce. R. Turczynski Podhajce, T. Stojanowski Przemysl.
K. Fuchs Czeremchéw, A Bocsou Boébrka, W. Laskowski War-
szawa A. Kudta Tapin, X. W. Kwapinski Lwoéw, M. K. Polla-
kowa Sanok, J. Biatowa Krakéw' Wolska, E. Witekowa Mo-
$ciska. J. Augustynowicz Zywiec, E. Bogdalska Koropuz, W.
Kowarzyk Lwoéw. G. Czubaty Wierzchnia, D. Papée Lwow.
J. Kuc Bobowa. S, Kol.iolkow ski Tarnéw, P. Michalik Kuréw.
M Malaezyn-ski Pikutowieg, Z. de Boulange Gawtowek.

Nagrode przez losowanie otrzymat K Szymanowksi
Ostéw. Prosimy o nadestanie 35 hal. na koszta przemyiki po-
leconej.

Glosy publiczne.

Najzupetniej bezptatnie wysyla Grand
Mtigasin ..Au Prix Fixe*, Wieu l., Habsburger-
gasse 17 co tylko zestawiong kolekeyg wzoréw
materyi i illustrowany Ziirnal méd. ktére panujace

obecnie mody jak najdokiadniej uwidoczniaja.

.NOWOSCI ILLUSTROWANEW

Przystepujac do wydawnictwa listbw, mow i poe-
zyi ksiecia Kazimierza-Nestora Sapiehy (gene-
rata artyleryi Litewskiej i marszatka konfederacji.
Litewskiej:- 1757 — 1758) zwracani sie z- uprzejma
prosbg do tych wszystkich, ktorzy sg w posiadaniu
wymianlonych lub innych pism Kazimierza-Ne-
stora Sapiehy (lub majg w tym kierunku jaka-
kolwiek wiadomos$€) o taskawe udzielenie mi o nich
informacyi.

Kacik humorystycznyi
Z przed kulis.

HUeter [Ao ucznia gimnazyalnego):
zwoli pan alisz, kosztuje 10 hal.?

Uczen: Dziekuje, nauczylem sie go juz na pa-
miec...

Moze po-

Z karnawatowych wspomien.

Achbiedny ten Staszek, jeszcze na tamtej
reducie bytz zong. a od dwu dni lezy u Zula-
wskiego.

Daj spokdj! Jesli w tamtym tygodniu byt
z zong na reducie, to wida¢, ze juz wtedy miat
bzika!

* Z )>hofu« koszarowego.

Rozkaz dzienny pewnego putku kawaleryi za-
wierat postanowienie, ze kazdy szwadron ma je-
dnego zotnierza, odpowiednio uzdolnionego przezna-
czy€ jako ,,Iminkeniimrtrir do stuzby w miejcowym
szpitalu garnizonowym, przyczem w pierwszym rze-
dzie nalezy uwzgledni¢ dobrowolnie sie do tej stu-
zby zgtaszajacych. Nazajutrz przy raporcie pigtego

szwadronu, rozgrywa sie nastepujaca scena:
- Panie rotmistrzu! — méwi dragon Womlra-
czek — melduje postusznie, ze sie zgadzam na

..krankenwhi.rtnH !
A to dlaczego? - pyta rotmistrz
masz jakie zdolnosci w tym kierunku?
- Tak jest panie rotmistrzu ! Ja sie znam na
tym fachu!...
A czem bytes w; cywilu ?
Panie rotmistrzu melduje postusznie....

Czy

flra-

Kacya.

On: Piekna panno Lauro, wystuchaj mnie pani.

Ona: Wiasciwie, to pan jest dla mnie za stary,
ale namysle, sie do jutra.

On: Alez urocza, jutro bede jeszcze starszy.

Sraiqsu na cutcze
1*7 a

otrzymajg O utworéw
i katalog darmo

t vrle inoirwrn
A "LUMRCNVER

Crorkau (Czechy)

>|en ik ’;y njoak siana
roblc 003 wie | pa-
nle w kazdej miejscowosci
przez lekkie poboczne zat.ru-

dnienje. Zapytania kartka, kore—
spoiulcneyjng pod ,,N

v vsvla ukspodycya ogloszen
Elwurd Braun, Wieden 1

Kotrentur nutrasju 9.

HENRYK

Z potek ksiegarskich.

Przeglad krytyki artystycznej i literackiej,
dwutygodnik. Warszawa. Wychodzi w pierwszg sobote
po 1 i 16. kazdego miesigca pod kiorukiem J6zefa
Rozprzy - Krobickiego.

W pierwszym numerze pisma, ktéry opuscit prase
drukarska w dniu 23. stycznia b. r. powiada wydawca
w przedmowie, iz rozpoczyna wydawnictwo zupetnie no-
wegr typu. ktore dopiero z biegiem lat wytworzy¢ ma
nowg forme pozytywnej krytyki tworczej. Nowe pismo
ma by¢ terenem szlachetnego $cierania sie wszelkich
gtebszych, a szczerych przekonan i poje¢ estetycznych
Dla szerszego og6tu Czytelnikéw wprowadzono dziaty,
ktére ich niewatpliwie zainteresujg, a wreszcie rysunki,
ktére umieszcza sie w miare potrzeby, jako artystyczne
uzupetnienie literackiej tre$ci pisma. Tre$¢ dwu pier-
wszych zeszytdw jak réwniez i szata ich zewnetrzne
przedstawiaja sie nader dodatnio.

mmmmmm }*

To jest wiasnie zta pora Pani Muller

teraz juz nie ma zimy, a przeciez takze i la-
ta nie ma jeszcze. Kto teraz nie trzyma sie

X * silnie, nabawi si¢ porzadnego kataru. Dzigki
Bogu jednak — u mnie wszystko zdrowe.
** Mam zawsze w domu Faya prawdziwe Sodan-

ski-e pastylki mineralne i nigdy nie ustyszy
Pani u mnie kaszlu a i tak na dobre nigdy
%% nie jesteSmy przeziebieni Faya prawdziwe
Sodenskie sg wtasnie doprawdy matymi prze-

dmiotami cudownymi. | tanie: tylko 1,25 Kkor.
pudetko, ktére wszedzie dostanie. Nie daj
Xx sobie Pani tvlko jakie§ nasladownictwo wet-
££ < - knaé, jeno zadaj Pani zawsze wyraznie pra

wdziwyc.il Faya,
Jen ralne zastepstwo na Austrye-Wegry:
W.Th.Gimzert, Wieden, IV, Grosse Neugasse 17.

Praktyczne! Niezbednel
Woda do ust w stanie statym!

Juliinothwilirtaisi

Jedna tabletka rozpuszczona w ** szklance wody
daje aromatyczna, odswiezajaca plukanke do ust;.

1flak. 50 pastylek K 1*20, pocztg K T80
L JAHRA®

BALNODOR KREM

Znakomity $rodek kosmetyczny do pielegnowania cery
i skéory. Nie zawiera zadnych ttuszczéw, nadaje
skdrze i cerze nadzwyczajng gtadko$¢ i uzywa sie go
przeciw opaleniu stonecznemu, wypryskom skdrnym,
piegom, zaczerwienieniu twarzy i rak. Tuba 70 hal.’

BALNODOR MYDLO

Wolne od szkodliwych sktadnikéw odznacza sie de-
likatnym i wykwintnym zapachem, wptywa korzy-
stnie na naskorek, wybiela i wydelikaca skore, nadaje
jej biatos¢ i aksamitng gtadkosé. Sztuka"K. 1

Do nabycia wszedzie i w skfadzie fabrycznym

w Aptece Fort. Gralewskiego

w Krakowie, ulica Szczepanska I-a.
Wysytki na prowiucye uskutecznia sie odwrotnie.

SCHWARZ

Magazyn towarow btawatnych i konfekcyj damskich.

Telefon 43

Adres telegraficzny:

KrakOW, GrOOZka 13. Telefon 43
HASCHWABZ KRAK.)W. - Czek pocztowej Kasy us/.cz Nr. 800.803
.. Ve - -
JIOWOSCI Wil0osenne
bawetna. S°t°wa

UDuwzg wgbor welny, jedwabie,

konfekega, kostgumg, Zakietg, okrgeia halki, bluzg.

ptotna, bielizna stotowa. Rekawiczki,

kapelusze.
i\asne pracownie.
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W interesie wiasnego zdrowia powinien kazdy dacC wszedzie tylko

TUTEK CYGARETOWYCH

Z FABRYKI RUDOLFA HERLICZKI W KRAKOWIE i

Ii Ostrzega sie przed licznemi naSladownictwami, ktdére sie w ostatnich czasach pojawity! H
Wzory i cenniki wysyta fabryka na zadanie darmo i opfatnie. ~ -

B. Wierzejski, Krakow, Ryek rog u. Floryariskiej

Magazyn NOWOSCI poleca tanio w nadzwyczajnym wyborze: Koszule kolorowe i biate, Rekawiczki z gwarancya
trwatosci, Kapelusze, Przybory do podrézy. Jako specyalno$é: Krawatki i Perfumy.
Nie sprzedaje nic pruskiego. Magazyn poddatem kontroli ,,Strazy polskiej*

PERFUMY rr:g](é\i/\éelzsgir:ncuskie m— i Q /II Ij I /7
Gabki, Grzebienie i wszelkie inneartyk. toal. I I l ~

Mydta na wydelikatnienie cery Rynek 37 Linia A. B. PAPIER marmurkowy do pisanek tychze FAR- O
Violettes de Nice ,Nr. 810“ kar- polecajg po cenacli najtaiisvyoh BY roslinne do cukréw i potraw.

ton £szt. za Koron 2-00 Mydta kwiatowe o silnym zapachu karton . - N\ A\ n

6 szt. Kor. 1*00 Mydta toaletowe o silnych zapachach za 1 kg. Ga|ar€ﬂ<|, U(BZkI p S “rrE

K 200 Mydta Malinowskiego z Warszawy Schampoo-Tarool do

LAKIERY KREMY i PASTY
mycia glowy i przeciw tupiezowi.

. do odSwiezania i konserwowania skory. CE),)
Kule ! kregle /1 | C 1¢111 C Kregielki i inne przy
z drzewa Lignum Sanclum IV 1U JLj I\ U L bory do gry bilardowe;j.

Kompletne aparaty do golenia ,Grilletu

inne przyrzady gifnna- - R R P .
styczne, Kalosze rosyjskie 1 amerykanskie.

FRANCUSKIE
Orajace bez igty.
czysto i naturalnie

od k 45* —Ptyty po
k 4 50. Oraniofony
od k. 24'— Pilyty
najlepszych marek.

Naprawy. Przerébki
gramofonéw na Pa-

S.Grudzinski & T. Berger, Krakow, szewska io  conmiigratis

wiasciciel pierwszorzednej pracowni sukien damskich w Krakowie i Zakopanem otworzyt z dniem 16-go lutego b. r
lilie we Lwowie, ul. Halicka 10 I. pietro, pod kierownictwem dyplomowanego za granicg przykrawacza Jozefa Dadeja
i wykonuje wszelkg konfekcye damskg wedlug najnowszej mody z wiasnych doborowych krajowych, angielskich i franc
materyatdbw. - Kro6j angielski., — Specyalista amazonek. — Ceny umiarkowane.

L Ik' Zabawki, Konie na biegunach,
a. I Gry towarzyskie maeaw® 2

W KRAKOWIE, ULICA GRODZKA t.

/chdan oo
K rak 6w

ul. Stawkowska L. 3. — Hotel Saski — Tel. 516.

Magazyn galanteryjny, Skiad bielizny,
kapeluszy, obuwia i przyboréw do podrozy.
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Nadzwyczajne przygody reportera Jozefa Rouletabille.

Zapach Damy w czern|

nupisat Gaston Loroux.
(<Hjc ilalzy).

Jakiez jednak byto moje zdziwienie, gdy wcho-
dzac do bramy, spotkalem swego stuzacego z mojg
waliza. Zapytatem go, co to ma znaczy¢, odpowie-
dziat mi jednak, ze nic nie wie, ze pan Rouletabille
da zapewne wyjasnienia.

Podczas gdy ja go wszedzie szukatem, ma sie
rozumie¢ tylko nie u siebie, on udat sie do mego
mieszkania, kazat stuzacemu przynie$¢ mojg walize,
w ktorej utozyt bielizne na cztery do pieciu dni.
Potem rozkazat przenies¢ caty ten bagaz do siebie.
Po kilku chwilach bytem juz u Rouletabillea i za-
stalem go, jak najspokojniej ukfadat swojg bielizne.
Dopoki nie ukonczyt tego zajecia, nie mogtem wy-
ciaggna¢ z niego ani jednego stowa/ wreszcie po
zamknieciu walizy oznajmit mi, iz ,,mamy skorzysta¢
z wakacyj wielkanocnychu. Poniewaz ja bylem wol-
ny, a 01l otrzymat w redakcyi kilkudniowy urlop,
nie mozemy wiec nic lepszego uczynic, jak odpocza
na brzegu morza. Nie odpowiedziatem mu, tak by-
fem wzburzony jego postepowaniem, jak i propozy-
cya przygladania sie oceanowi w najgorszym czasie
wczesnej wiosny. Nie wzruszyt sie jednnk mojem
milczeniem, lecz biorac do reki obie walizy, po-
ciggnat mnie za sobg na dot do dorozki. W pot go-
dziny potem jechaliSmy juz do Treport. Gdysmy
wjezdzali na dworzec w Creil, odezwat sie:

— Dlaczego nie dajesz mi listu, ktory ci wre-
czono dla mnie?

Popatrzytem na niego. Domyslit sie, iz Matyldzie
musiata by¢é przykra jego nieobecno$¢ na dworcu
i ze napisata do niego. Bylo to do$C sprytnie po-
myslane. Odpowiedziatem:

— Poniewaz nie zastugujesz na to.

I zrobitem mu kilka wymowek, na ktére 0l je-
dnak nie zwrécit uwagi. Dalem mu wreszcie list.
Wozigt go. obejrzal, powachat. Przypatrywatem mu
sie bacznie, zmarszczyt na to brwi, pragngc w ten
sposdb ukry¢ swe wzruszenie, udato mu sie jednak
to, dopiero gdy przytknagt czolo do szyby i zaczat
przygladaC sie migajacemu przed oczami krajobra-
ZOWi.

— Nie chcesz go przeczytac? — odezwatem sig.

— Nie -- odpowiedziat — nie tutaj... tam do-
piero !

PrzybyliSmy do Treport w nocy w najpodlejszy
czas po szesciu godzinach jazdy. Wiatr morski mro-
zit nas. Na wybrzezu nikogo nie bylo, spotkalisSmy
tylko straznika celnego, Kktéry okryty swym ptasz-
czem, z kapiszonem zapuszczonym gieboko na glo-
we, musiat petni¢ dyzur. Dorozki ani $ladu, z od-
dali dobiegat nas tylko odgtos trepdw drewnianych
jakiej$ zap6znionej mieszkanki. Przeklinatem, w”kac
sie za Rouletabille'm, ktory wiodt mnie wsréd ota-
czajacej wilgotnej ciemnosci. Musiat znac jednak te
miejscowos$¢, gdyz doprowadzit mnie wreszcie do
jakiego$ hotelu otwartego w tym czasie na plazy
Zazadat w tej chwili kolacyi i napalenia w piecu,
gdyz zmarzlisSmy i bylisSmy gtodni.

— Moze teraz raczysz mi powiedzie¢ — odezwa-
fem sie — czego wihasciwie mamy szukaC tutaj,
oproécz reumatyzmu, ktéry czyha na nas i zapalenia
ptuc. jakie nam grozi?

W chwili tej bowiem Rouletabille kaszlat,
mogac sie rozgrzad.

Zaraz ci powiem. Mamy szuka¢ zapachu
damy w czerni!

Zdanie to do tego stopnia przejeto mnie, iz nie
mogtem spa¢ przez catg noc. Wiatr huczat ciagle,
rozbijajac o brzeg wode w zatosnych skargach i wry-
wat sie w ciasne uliczki miasteczka, trzesgc doma-
mi. W bocznym pokoju, ktéry zajmowat moj przy-
jaciel, stycha¢ byto jaki$ szmer. Wstatem i zajrza-
fem do niego. Mimo zimna, mimo wiatru, otworzyt
okno i stal w niem, posyfajac pocatunki w czarng
przestrzen.

Zamknglem delikatwie drzwi i polozytem sie
znowu. Rano obudzit mnie Rouletabille przestraszo-
ny. Na twarzy jego wida¢ byto wielkg trwoge; po-

nie

u/iA «Mwny skiad: ulica Teatralna L 8.
FIHa; ulica Kopernika 2.

dat mi depesze, ktorg odestano mu tutaj z Paryza.
»Natychmiast prosze przyby¢! Zrzeklismy sie podré-
zy na Wschdd, jedziemy do Stangersona do Mento
ny. Depesza ta niech zostanie w tajemnicy. Nie
mozna nikogo przestrasza¢. Pod pretekstem urlo-
pu prosze przyjechaé. TelegrafowaC poste - restante
Mentona. Predko, predko, oczekuje. Zrozpaczony
Darzac

- Nie dziwie sie wcale! - -zawolalem, wyska-
kujac z tozka.

— Nie wierzyte$ nigdy w jego $mieré? — za-
tai Rouletabille, tak bardzo wzruszony, iz nie mo-
gtem wyttomaczy¢ sobie tego mimo tresci depeszy.

Nie bardzo! Tak mu zalezato na tem, by
uchodzit za umartego, iz mogt poswieci¢ kilka do-
kumentéw dla tego celu, w.czasie rozbicia okretu.
Lecz co tobie sie stato?... Wydajesz sie zupetnie
ostabionym. Czy$ chory?.*.

Rouletabille opadt na krzesto. Drzacym gtosem
przyznat mi sie, iz w $mier¢ jego uwierzyt dopiero
po Slubie. Nie mogt pogodzi¢ sie z tg mysla, by
Larsan nie przeszkodzit aktowi, ktory Matylde Stan
gerson oddawat Darzacowi. Wystarczyto ukazanie
sie Larsana w kosciele, by nie dopusci¢ do $lubu:
mimo calego niebezpieczenstwa, jakiem grozitaby mu
ta manifestacya, odwazytby sie na nig, znat bowiem
uczucia religijne corki profesora Stangersona, iz
nigdy nie zwigzataby sie z drugim czlowiekiem za
zycia pierwszego meza. chocby prawa $wieckie zwol-
nity jg od niego.

Wozigtem za reke Rouletabillea, byla gorgca.
Chciatem go uspokoi¢, nie stuchat mnie jednak.

- | oto czekat kilka godzin po $lubie, by zja-
wi¢ sie. Tak dla innie, jak i dla ciebie, depesza
Darzaca nie moze nic innego znaczy¢, jak tylko to,
ze tamten powrocit.

- Prawdopodobniel...
mylic.

— O, Darzac nie jest dzieckiem, ktore sie boi..
A jednak trzeba przypuszczaé, czyz nie tak, Sain-
clair, ze sie pomylit? Nie, nie! to niemozliwe, to
byloby zbyt straszne!... zbyt okrutne, mdj drogi!...
Oh! Sainclair, jakiez to straszne!

Nie widziatem nigdy Rouletabille a tak podnie-
conym. Podni6st sie i zaczat chodzi¢ po pokoju,
przestawiat przedmioty, potem znowu patrzyt na
mnie i powtarzat: Zbyt strasznel... Zbyt strasznel...

Zwrécitem mu uwage, iz nie mozna sie tak de-
nerwowa¢ z powodu depeszy, ktéra nie dowodzita
niczego i mogta by¢ tylko ptodem rozbudzonej wyo-
brazni... A przytem — dodatlem - - teraz zupelnie
nieodpowiednia chwila do niepokojenia sie. gdy trze-
ba zachowaC catg zimng krew.

lecz Darzac mogt sie po-

- Tak, istotnie Sainclair, nieodpowiednia... nie-
odpowiednial. .
- Przestraszasz mnie, mdj drogi, swoim sta-

nem!... Co sie¢ dzieje?
- Dowiesz sie wkrdtce... Polozenie jest stra-
szne... Dlaczego on nie umart?
- A kt6éz ci powiedziat, ze nie umart?
— Widzisz, to dlatego... Pst!... Daj juz spo-
koj L... Powiem ci, ze jezeli on zyje, jabym motat

byr juz martwym!
- Waryat jeste$! Waryat! wiAasnie, jezeli on
zyje, ty tembardziej winienes zy¢, by jej bronic!

— To prawda, co mowisz! Najwieksza prawda!l
Dziekuje ci... Powiedziate$ stowo, ktére nv nakazu-
je zy¢: ,,0nal” Czy uwierzysz mi, ze ja myslatem
tylko o sobiel... tylko o sobiel...

Rouletabille trzast sie caty Wzburzouy, tak, iz
musiatem wzig¢ go w ramiona i prosi¢, by mi po-
wiedziat, dlaczego wspominat o swej $mierci, dla-
czego jest tak wazruszony.

— Jak przyjacielowi, jak swemu najlepszemu
przyjacielowi. Rouletabille!... Powiedz mi, powiedz!
Ulzy ci tol... Zwierz mi swdj sekret! Powiedz, dla-
czego on cie tak meczy!...

Rouletabille opart reke na mojem ramieniu... spoj-
rzat mi w glab oczu, jakby przenikngé chciat do
serca i rzekk:

— Wszystkiego dowiesz sie, bedziesz wiedziat
tyle, co i ja, lecz zostaniesz tak przerazony, jak
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i ja, poniewaz jeste$ dobrym, moim przyjacielem,
poniewaz wiem, ze mnie kochasz!

Sadzitem, Ze juz mi wszystko wyzna, ograniczyt
sie tylko do zarzadania rozktadu jazdy.

Wyjedziemy stad o pierwszej, gdyz niema
wszesniejszego pociggu i 0 siodmej przybedziemy
do Paryza. Starczy nam jeszcze potem czasu, by
utozy¢ rzeczy i o dziewigtej ruszy¢ do Mentony.

Nie pytat sie mnie o zdanie: wiedziat ze w tych
warunkach nie moge mu niczego odmowiC. Zresztg
byt on w takim stanie, iz gdyby nawet sam nie
chciat, jabym go nie opuscit; przytem rozpoczynat
sie czas Swigteczny i bylem zupetnie wolny.

—Jedziemy wiec teraz do Eu? zapytatem.

Tak, tam wsigdziemy do pociggu. P&t godziny
starczy, by przejecha¢ komi z Treport do Eu...

—Nie dlugo wiec tu bedziemy pozostawali?

Dosy¢, sadze... dosy¢ na to. po co tu przy-
jechatem !

Pomyslatem o zapachu damy w czerni i zamil-
klem. Czyz nie powiedziat, ze wszystko mi wyzna ?
Poprowadzit mnie nad brzeg. Wiatr byt jeszcze sil-
ny i musieliSmy schroni¢ sie za latarnie morska.
Przez chwile pozostawat zamyslony i zamknat oczy
przed morzem.

—Tutaj -
ostatni.

Spojrzat na kamienng fawke.

— SiedzieliSmy tutaj; przycisneta mnie do swe-
go serca. Bylem wtedy malem dzieckiem, miatem
zaledwie dziewie¢ lat...'Powiedziata mi, bym zostat
na tej tawce i odeszta i nigdy juz potem nie wi-
dziatem jej... Byt to wieczor... mity letni wieczor
dnia rozdawania nagrod!... Nie byla na tej uro-
czystosci, wiedziatem jednak, ze zjawi sie wieczorem...
w wieczOr oSwietlony gwiazdami, w blasku ktérych
mogtem na nig patrzy¢. Twarz jednak zakryta woal-
ka,' wzdychajac ciezko. Potem odeszla i nigdy juz
jej nie widziatem...

— A ty, mdj drogi?

— Ja?

-- Tak, co$ uczynif?
fawce ?

Chciatem... przybyt jednak po mnie stangret
i wrocitem...

— Dokad?

Dokad? Do kolegium...

Jest wiec w Treport kolegium?

— Nie, ale jest w Eu... wrécitem do kolegium
w Eu...

Dal mi znak, bym szedt za nim.

-- ChodZzmy tam — rzekl. — Jakze ja moge
widzie¢ tutaj co$?... Zbyt wiele burz tu przeszio...

W pét godziny potem byliSmy w Eu. Na korcu
ulicy des Marroniers powéz nasz jechat z wielkim
hatasem po twardym bruku, amstangret strzelat
z bata, oznajmujac w ten sposéb nasz przyjazd
i napetniajac mate miasteczko glosnym trzaskiem.

Wkrdtce ustyszeliSmy ponad dachami dZwiek ze-
gara — kolegialnego, poinformowat Rouletabille
i wszystko ucichlo. Powo6z zatrzymat sie na placu,
stangret znikt w restauracyi. WeszlisSmy w ciel
wysokiego kosciota gotyckiego, ktory stat na rogu
placu. Rouletabille rzucit spojrzenie na zamek, kto-
rego wida¢ byto mury z czerwonej cegly, pokryte
licznymi daszkami, z ponurym frontem, jakby opfa-
kujgcym swych wypedzonych ksigzat: spogladat na
merostwo z wywieszong brudng flaga, na milczace
domy, na paryskg kawiarnie kawiarnie panéw
oficerow — szyldy fryzyera i ksiegarni. Czyz nie
stamtagd miat pierwsze ksiagzki, kupione przez dame
w czerni?...

- Nic sie nie zmienitol”

Stary pies z wyptowialg* sierscig lezat na pro-
gu ksiegarni, opierajac na wyciagnietych fapach swoj
pysk

odezwat sie— widziatem jg po raz

Dlugo pozostawates na

— To Cham! rzekt Rouletabille. Oli, pozna-
je go dobrze!... To Cham! Mg dobry Cham!
Zawotat:
Cham! Cham!

Pies podniost sie, zwrdcit sie do nas, wstuchu-
jac sie w glos, ktory go wotat. Zrobit kilka kro-
kow, otart sie 0 nas i zawrdcit obojetny na dawne
Swe miejsce.

(Cag delszy uestap).



